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HEARTIEST 
WELCOME 

TO SENATOR 
DANDURAND!

When going te erese we heer the 
tldlnee ef the arrivel of a etaunch

Mim, bút mattere wlll adjuet them- j - 
•elves autómat ically and KEGYELMET KÉRT

GŐRÖMBEY GYILKOSA
KETTŐS GYILKOSSÁG 

UTÁN FŐBELÖTTE 
MAGÁT EGY FÉLVÉR

!y. The harder the •epreseIon. the

Amint a Kanadai Magyar t'jság an I udvarán ki fogják vegetál, Booher ügy 
Tik Idején részletesen megírta, Vernon védje még egy utolsó kieérletképeu ti 
Booher 21 érés albertal farmer 1928 vlratban kért Kanada kormányaójától 
julius 9.-én meggyilkolta anyját, test- kegyelmet, 
vérét és két fogadott emberét. A sors

spreesere mlght forbld na to epsak er
•ven pray in our own language, yet
there llvee In every Hungárián hsartj 
a hepe, a wleh, a determlnatlon te be 

lipyntsr ef the rlghta ef the eppree free again. Thla feellng le Inetllled 
eed nettónál mlnerltles In Európa, Ca

BOZALMA8 HIDEGVÉRREL OLTOTT 
MANITOBA! FRANCIA-INDIÁN 
VETETT OYILKOS8ÁOOT 18 VAL66ZII 
VETTE EL, AKI A MOSTANI KETT«i

RÖPÍTETT A SA-IJ* AGYÁBA

I KÉT EMBERELETET EOY 
LT EV KARÁCSONYÁN ELK6- 
LEG JIM DESJARLAI8 KO- 
MBEROLES UTÁN QOLYOT

Arról trrméssetesen eső sem le
ni embertelen gonoeitevát 

kiengedjék a börtönből a a legjobb rt 
—j életfogytiglani fegyhilra fog- 

* ják át váltottatnl büntetését.
_____ Az ügyvéd a kegyelmi kérvényt aa
■eiltae hozzá a lányt. Mire ért lozatul. *, támasztotta alá. hogy Dr. I-anga-
lESdta. a feldúlt ldegietü francia Ai edmontonl esküdtasék Január :ter bécsi detektív hipnotizálásnál vet- 
^ (BGegakkal magával vonszolta 24.-én hosszas tanácskozás után négy- te rá Boohert a vallomásra.
ayt s mikor édesanyja ki akarta

AIn our ehlldren, H grows atrongsr aa 
nada*a repraaantatlve te the Leagua yMrt roll by and one of theee dzya 
ef Natlene, Senator Dandurand. Wa

kegyetlen játéka úgy bottá magával, hét. hogy 
hogy Oőrőmbey Gábor honfitársunk is

• going to búrét forth In the szered a Booher farmon dolgozott é» Így tel-( serben 
jesen ártatlanul az 6 fiatal élete Isheartieet

te aumwi hím that every Hungá
rián heart le filled wlth gratltude to 
nearde hl ni fér the neble and vallani

fiamé of nationallem whkh wlll break 
down all the artlflclal barrlera and Vérfagyasztó tragédia rázta meg Iá 
bleseom Intő the beautlful flower of múlt pénteken a Winnipegtől mintegy ki 
a etrong and United Hungary.

yját arra akarta rábírni, hogy vérengző gyilkos golyójának esett ál

80 mérföldre északra levő 81. Laurent mei 
falucska halász-vadász népét. Az el- féliwerfc he dld on behalf ef our oppreo

aad brethern. EZT A CIKKET ADJA AT ANGOL hagyott, szegényes telepet már régóta a 
ISMERŐSEINEK OLVASÁS VEGETT rettegésben tartotta egy Jlm Desjar- sí 
ES SZEREZZEN

szeres emberölésben bűnösnek találta Miután valóssintileg csak az utolsó 
karmai közül: a feldühö Vernon Boohert, mire a bíróság kötél percben fog Kanada kormányáé Ja dön- 

lal. nevű télvér Indián, aki a St. Lau dött Jiaáf-breed- egyetlen lövésed ki- általi halálra Ítélte. Miután közeledik leni .fölött, hogy Booher, kivétse- 
rent melletti erdőben épített kunyhó öltöt*, a lányáért aggódó anya életét. áprllt, 24-lke. amikor M ítélet zzertne .éke vagy nem, csupán . legköeeleb-

i a szomszédok összecsődültek e vérfagyasztó hidegséggel viselkedő hl számunkban tudósíthatjuk erről oh 
hallatára a gyilkos Jlm Des-’gyilkost’a Fort Saskatehewan bőrtön vasóinkat. 

már eltűnt a zokogó lánnyal i 
■an fellármázták a környékbe 
kát, akik puskával, revolverrel, 
fal felfegyverkezve Indultak el

la ltiy kiszabaditására. Az Indián el CSEHORSZÁG MEGSZÁLLJA BÉCSET, HA AUSZTRIA CSAT
Bárha a múlt karácsonykor halva hagyatott házát körülvéve felszólítot 

talált egyik haragosának meggyilkoló- ták. hogy adja ki a lányt. A csaták Iái- ’ LAKOZIK NÉMETORSZÁGHOZ
bán két lövés volt a felelet.

He wne the flrst one to ralse híz 
vele# In the Interest of theee meny 
millión peeple whom the unjuet Peece 
Trésty fereee te Ihre undor an ellen 
yoke, he wae the flrst one te demand

LEGALÁBB EGY 
UJ BARÁTOT A FÖLDRETIPORT 

MAGYARSÁG ÜGYÉNEK! Iában lakott és csapd ázásból tengette 1 
életét. Mióta felesége meghalt, négy ja II 
kis gyermekét rokonaira bízta, 6 pe- Járt 
dlg teljesen visszavonult aa ösrenge- Hat 
tegbe, ahova senki sem merte követni, II U 
miután "mindenkit lelövézael fenyege- boa

:
a thorough leveetlgatlon by the Laa- .

gue and p remiz* remed lei fór the TITOKZA TOS 
JÁRVÁNY 
PUSZTÍTOTT 
ONTARIÓBAN

Injuetlcee cemmltted in the 
neme ef “máking the worid eafe fér HÁBORÚRA KÉSZÜLNEK A CSEHEK

tett.
That hla words were teliing the 

truth la elsarly evidensed by the In-
etanteneous uproar amongst thoee sóval la öt gyanúsították, a hatóságok tásrs Bécsi lapok jelentést közölnek katonai Irányítás alá kerül. Ab- 

nom tudtak elegendő bisonyitékot fel Éppen ekkor érkesett meg Winnipeg Franciaország és Csehország bán az esetben, ha a csatlakozás 
hozni ellene . Így nem lehetett elitéi- röl egy autó tele csendőrrel, akik be- közti titkos. szerződésről, amely a megvalósítás Stádiumába jut
ni. Április 11.-én azonban elfogató- tört* a lezárt házba. j Ausztriának Németországhoz va na, Csehország megszánja Bé-
parancsot adott ki ellene a rendőrség, Rettenet*, látvány Uralt szemükjló csatlakozása eUen Irányul. eset, Linzet és Salzburgot, vala 
mluUn Emma Rtcharda-t halállal fe- elé. a. indián ét a lány hatalmas vér A szerződés a békeszerződé- mint Bécsújhelyig, Grácig és Kla 
nyegette meg, ha nem megy ho»U fe-. tóraában halva feküdtek a földön és sek fentartáeán alapszik, A cseh genfurtlg a legíontogabb Ipart 

rendőrök azon- a% ö—.zevjssza tört-zúzott bútorok ar hadsereg tíz esztendőre francia és katonai gócpontokat. 
bán nem találták sehol a veszedelmes rőt meséltek, hogy valóságos élet ha- 
indlánt, aki a büntetéstől való téléi- lálharc folyt az elvetemedett indián 
méhen elbujdosott as uttalan erdőség- és a bátor Uny között, aki St. Lau- 
ben. április 18.-én reggel azonban rent lakóit önfeláldozásával megmen- 
megjelent a Rlchards házban és a 'ette a környék vérengző rémétől.

natieiw who galned mert ellen na- 
tlenaHtlee by the Peece Treetlee and 
whe therefore ara most anxieue te let

Aa Ekfrid kerületben egyszerre né 
gyen haltak meg éa hatan súlyosan 
megbetegedtek valami olyan titokza
tos betegségben, amelyet még alig is
mer az orvostudomány. Tekintettel ar 
ra, hogy a halálos kór járványeserüeo 
lépett fel a hatóságok azonnal bezá
ratták az Iskolákat és a színházakat, 
valamint szigora vizsgálatot Indítot
tak. hogy a betegség okát kiderítsék.

Mindenkit. *1 betegnek érezte ma 
gát, azonnal beoltott* az orvosok áe 
Így elkerült a járvány elterjedését e- 
gyelőre megakadályozni.

mattéra eontlnue as they heve been 
fér the Izet ten yeara. .

Such ceuntrlee ee Roumanla, Jugo-

Immedlately banded themeelvee te- 
gether fór the protectlon ef what they 
termed „thelr mutual Interest." or In 
piáin language te prevent any Impar- 
tlal leveetlgatlon te be cenduoted by 
the League offlclals Intő the queetlen

KIKELT A VETES KANADAI TÁVFŰTŐ GYŐZÖTT 
BOSTONBANMíg Montreálből esős-havas viha

rokról ad jelentést a Uvirő s általá
ban még nem sokat tudtak a nyugati tőbajnoka Ismét legyőzte az Egyeaül- 
farmerek végezni z földön a hűvös Idő tek atlétáit Bostonban és 1926-ban el- 
miatt, addig Lethbrldgeből azt Írj*, ért rekordját négy perccel megjavítva 
hogy León Bullock Barnwell-1 gazda két óra és 93 perc alatt futotta meg a 
március 18.-án vetett busája már ki- 26% mérföldé, pályát.

John Mlles Hamllton, Ont. jeles fe

ef natlenal mlnorttlee.

ANGLIA A MAGYAR, lt le
fór the 10tM»0 Ca nádién Citizené ef 
Hungárián extrád Ion te knew that the 
ropreeentative ef the ceuntry ef thelr 
ohe’pe, thelr eeoend Fetherland, who

an elevrtlng feellng

KISEBBSÉGEKÉRTEZAZHATVAN AUSZTRÁLIAI
UTAZZA VÉGIG KANADÁT 1 „kelt és szépen fejlődik, I mm

A LONDONI „NATION" A NÉPSZÖVETSÉG SÜRGŐS 

BEAVATKOZÁSÁT KÖVETELI
A minap százba# van napbarnított 

arcú, hatalmaz szál ausztrállal egyete 
ml dl* látogatta meg Kelotkanada ne 
vezetéssé gélt és u Egyesültek né
hány városán* érintésével Winnipe
gen keresztfllutazvz nyugat felé vet 
ték Htjukat, hogy a prértk ás a nagy 
hegyek fenségében gyönyörködd 
nek. Chicagóban aeonb* több névre 
len levél bee figyelmeztették őket a

tattves ef all eeentrlee te reellae the

LEGÚJABB HÍREKunjuet and unfair treatment accorded
A „Nation” nevű londoni újságban WUson Harris, az an

gol népszövetségi Unió főtitkára foglalkozik egy érdekes cikk 
keretében a kisebbségi problémával. Megállapítja, hogy a béke- 
szerződések nem oldották meg a kisebbségi kérdést, mert a po
litika! és földrajzi eltolódásokat eredményeztek. Ami azelőtt 
nyugaton, különösen EHszász-Lotharingiában okozott bajt, most 
keleten támaszt nagy nehézségeket és vagy a német-lengyel, 
vagy a magyar-román határon bukkan fel.

Ezek a kisebbségek nem saját jószántukból kerültek ide
gen uralom alá, mint például az Amerikai kivándorlók, hanem 
akaratuk ellenére A Népszövetség eddig túlságosan könnyen 
vette felelősségét és nem gondolta meg, hogy a sebek nemcsak 
behegedhetnek, hanem el Is mérgesedhetnek.

A kisebbségek jogilag véglegesnek fogadták el uj állam
polgárságukat, viszont uj hazájuknak kötelességük biztosítani 
jogaikat, vallásukat, nyelvüket, kultúrájukat és közoktatásukat. 
Ha az erdélyi, felvidéki és délmagyarországi magyarok Budapest
től és netn Génitől várnak segítséget, akkor a kisebbségi kérdés 
nagy nemzetközi eUenségeskedéssé fajulhat el, ami ismét láng
ba boríthatja a világot.

8* theee ef our bicéd who ere fened 
te llv* under an ellen rule, and whe A NYUGATI GABONA SRTSKESITESE körül előfordult visszaéld- 

•ck tanulmányozásira kiküldött szakértőbizottság részletes Jelentése rövl. 
lesen az ottawai képviselőkéi elé kerül és a hírek „érint biztosra vehető, 
hogy az 1912-ben alkotott gabonatörvényt módosítani fogják sőt az egyes 
prérltartominyok gabonakereskedelmének ellenőrzésére állandó azakfelügye. 
tőket fognak kinevezni, akik a farmert ért esetleges sérelmeket azonnal er. 
voaolni fogják.

60,000 DOLLÁRT EMELTEK EL múlt vasárnap az utonállék Ontario 
egyik üdülőhelye, a Játékbarlangjáról híres Mlmlco melletti országúton fel. 
tartóztatott gépkocsiból. Ezúttal szerencsére nem szegény munkásemberek 
fizetéséről volt ezé, hanem a hamiskártyások és szerencse vadászok nyere
ségéről. A rendőrség mindezidáig hiába kereste a Jó orrú banditákat.

ALBERTAI FÖLDGÁZT VÁSÁROL MONTANA. Az Albertival határos 
Montana államból olyan tervekről érkeznek hírek, melyeknek kivitele ece
tén a Tumor-völgy petroleumvidékének értéke lemét emelkedni fog. Arról 
van ugyanis szó, hogy az eddig egyáltalán semmire sem hasznait nyersolaj 
gázokat hatalmas csővezetékeken az Egyesültekbe vuetlk, ahol világítási 
.főzési óz ipari céltikra használják fel.

AKASZT6FAT KAP A GYILKOS. Shaunauvon, Szak -ben az esküdt, 
„ék másodízben le bűnösnek találta a tízéves Anna Goff meggyilkolásával 
vádolt Willlam Megillt, akit így a bíróság kőtél általi halálra Ítélt Noha 
a gyilkos őrültséget szintéi, az ítéletet július 26.-án végre fogják hajtani.

DARABOKRA SZAGGATOTT A MOZDONY kát franciát, kik Mont
nál mellett eszeveszett sebességggel közvetlenül a vonat előtt át akartak

ilósággal csapdába 
szorította őket • Így a két francia életével fizetett a vigyázatlanságért.

the flrst te affér remedtee In a
oanerets farm. Thla le the true sz

éf the Canadlan Spint, the
*lrtt ef thla véenderful ceuntry whe re 
•B the eetlenalltlee ef wertd ean llv*

budit* ellenséges érzületéről e ÍgyIn and harroeny and enjoy all
the true UbertJes ef a reál Demeeracy. * dl** elkerülték Chicagót.
We Canadlan Hungáriádé approelate1
the villant deede ef Senator Oandu-

ELFOGTÁKA 
BEAMS VILLE-I 

BANKRABLÓKAT

rund, eheti ahwaye be grateful fér the

and shell wlth words and 
thankfulneae and

towerde our new homo: Ca- A Wlndaori határőrségnek átkerült
elfogul négy gyanús alakot, éppen a- 

And though perheps the letten „q,, u Egyeeöltekbe akart* Átértik 
by the neble Senator wlll y Erőé a gyanú, hogy ők rabolt*

i

Immedlete frvt yrt lt has y | ceeetitw Bank of Commerce
Ha tehát Igazi békét akarnak, akkor legelőször az elnyo- 

peopie reellae that ae leng órs*, kinyomozta, hogy a négy jóma- mott magyar kisebbségek panaszait keU hemcsak meghallgat- 
■e theee greve Injurtlcee ere nőt ed- d4r Beanzrllle kőtelében autót eae- ni, hanem orvosolni is.

the eeneelenee ef the wertd BeansvIUe, Ontario! fiókját. A rend-

and remed led there ean he ne rétt és ae elhagyott gépkocsitól agy
hepe fér a leetlng peeee. Hletory has asénakaanlboe vesető lábnyomok ee- I

Sitivel meg 1. tnlált* . budit* MEGVÁLTOZIK
fegyvereit éa brtőrőeserszAmait. 1

preved thla tee often Yeu cannet fér
cé aelllloee ef peeple ef a higher euL 

te II ve under a

VESZÉLYBEN A KÍNAI
MISSZIONÁRIUSOK h*itanl ■ vasúti átjárón, a lezáródó sorompó wzoi

A NAPTÁR 1 Apunk legutóbbi ezámálMUi kősóirule nőt only ellen te them, bút alsó MEGGYÓGYULT A BSLPOKLOS KÍNAI. E hé 22%» érdekes utast 
vett föl British Columbia fővárosának, Vlcterlának kikötőjében egy óceán.

tűk Ft. Liacherong Gáspár levelét.Cotsworth Vancouvert naptárai*Inferier le every reepect te Lindbergh a melyből fogalmat alkothat* meg*-; 
n* olvasóink a mUszlonáriuaok önfel Jiró" Uey,nie N,h 11 "■ klnei farmmunk* teljesen felgyógyultén utazott

vissza hazájába, miután kilenc évet töltött a Bentlneck szigeten, ahol a

értő. \ Népszövetség tanácsadója most 
érkesett

ef thelr own. Feree mlght pro- 
er lator 

. And when the
Kanadába áe kUelen-vall tér • whlle bút 

JusMll shell kanadai térképen
ONTARIO KENORA KERÜLETE- kSealnflség szerint 

the BEN LEVŐ SOK Tő KÖZÜL AZ EGYI ut^ * naptárt. 
KÉT A MINAP LAKÉ LINDBERGH- E***rlnt mlnd 

RE KERESZTELTE EL AZ OTT A-

áldozó munkájáról. A lapzArt*or ér
kezett bír* erről adu* jelentést, 
hogy a Klángéi és Kwantung tartó 
mányokbu élő hltterjesxtók nagy ve

tette, begy egy éven belül minden va- 
fogj* váltói

borzalmat lepra betegségben szenvedőket ápolják.

TORONTÓBAN HAT HALOTT ES TÍZ SÚLYOS SEBESÜLT veit a 
hétvégi beleestek áldozata. Bár gáz mérgezés és égés is szerepein* a sze
rencsétlenségek előidézőiként, a legtöbb baléért oka meggondolatlan gyors- 

y. hajtás vett.

i

ővetbe United
28 napra fog- 

. így a hót
Hl

n*that lt 
ef rere vérten and 

cauee *

A true. KÉT REPÜLŐGÉP ÖSSZEÜTKÖZÖTT kétezer láb magasságban San 
Diege, California felett. A borzalmas katasztrófát állítólag légköri vlszo- 

gyermekmenbelyekrt nyék okozták, mert csakis Így magyarázható, hegy a két repülőgép egyezerre

WAI BELÜGYMINISZTÉRIUM • AZ 

ALBERTAI 
TÁL NEVET |t 

LINOBERGM-RE VÁLTOZTATTA.

. a - napjai térit*A POSTAHÍVA- M üzleti ő- által
EGYIDEJŰLEG 1 és ca* elkezdett zuhanni ée mivel a

válóIn gép egyensúlyt vesztve ráesett a véletlenül éppen alatta el kló utasszállítóte

.... kí;,.
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MIELŐTT ELFU A SORS JÓ MŰVELÉS - FÉL TERMÉSBORZALMAS A MAGYAROK 
SORSA A DÉLVIDÉKEN

I

A „GOOD SEED BED 18 HALF THE CROP" — RÉGI MON
DÁS MOST A LEGIDŐSZERŰBB -w ALAPOS TAVASZI MUN
KA NÉLKÜL NEM REMÉLHET JÓMINÖSÉGU ÉS VAD6C- 

MENTES NAGY TERMÉST A GAZDA

ZIVATARJA • • • A SZERBEK ÚJABB MAGYAR ÉS NÉMETÜLDÖZÉST

Csodálatos es ■ ml fajtánk. Olyan mint valami titokra- KEZDTEK A HATÁRVIDÉKEKEN
los tűzhányó, amelynek méhében fékezhetetien. emberfeletti KELEBIA. április hó. — A pedig azzal, hogy fik voltak a ra 
crfik tombolnak. Tűzhányó, amelynek láva termékenyítette lan- j raeRBrállt területek magyar és!vargások elöldézfil. 
káte vérpiros szóló terem. Szóló, amelynek tüzes nedvétől meg-J 
kótyagosodva óntelt hivalkodással mutogatjuk a kiváncsi ide
geneknek a fejünk felett tornyosuló kavargó, mozgó veszedel
met, amely bármely pillanatban örökre eltemethet

*

, . „, A bevetendő talaj porhanyóvá fonna nyomás alatt lévén, sok
német lakossága a legnagyobb Mint verekedőket és mint a tétele és a már földben levő kai egyenletesebben fog fejlőd- 
idegenkedéssel fogadta a szerb verekedések kezdeményezőit tar gyommagok csiráinak és gyöke ni és beérése Is Inkább várható 
diktatúra kikiáltását és hogy ez tóztattak le embereket, akik vé Mnek meglazltása a farmer lég ugyanarra az Időre és Így nagy- 

<az idegenkedés nem voh alapta rés fejjel. Irtózatosan összever- főbb gondja a tavaszi vetés előtt bán hhozájárul ahhoz, hogy a 
Hogy, hogy nem a történelem úgy hozta magával, hogy lan, azt sok sérelem Igazolta ve kerültek a csendőrség kézé- Nem mintha ezzel már vége vol gazda egyöntetű gabonát aras-

mindig akkor mutattuk ki a fogunk fehérét, amikor a helyzet már. Beszámoltunk arról, ho- re és akik a tanuk egész légió- na a száz napos kemény munkát són, ami Igen fontos a minőségi
módot adott volna, hogy megáüván a sarat: örökre biztosítsuk gyan pusztították el a szer’ugk fával tudták Igazolni, hogy min megkívánó kanadai termelési 1- fog elbírálásánál„
magunknak azokat a területeket amelyeken most mások rabló- a magyar könyvtárakat de a- den ok nélkül, szó nélkül meg- dőnek, hem mintha a megfelelő Ezekután talán nem lesz ér
gazdálkodnak — ml pedig a világ ezen másik fertályán esszük llg hangzott el a panasz újabb rohanták őket felfegyverzett na előkészítéssel már tényleg Mzto- dektelen egy kis hejlllantást vet
a bujdosás kenyerét. jrémségek híre érkezik a meg- rionaUsta hordák. Az ártatlan „|tm jg volna a jó termés — de nünk a földművelés gyönyörű

szállott Délvidékről. gazdaembereket a legtöbb eset- anélkül nem is remélhet sokat a természeti műhelyébe, hadd lás-
Mikor a „kisebbségi" lakos- ben csak sok utánjárással lehe- fanner Hiszen még a legjobban suk, hogf ml is történik az anva 

sác megtudta, hogy Rapaics Bo tett kiszabadítani, de igen sokan megmunkált földbe a kéllő Idő- földben az egyes gazdasági szer 
goliubot az „Orjun" szervezet közülük szerb börtönökben ül- ben elvetett Jó magból fejlődő ga | számok tükörfénves acélja nvo- 
vczető tagját Újvidéken letartóz nek Harminc-negyven magyar honának Is ezerféle természeti a-1 mában 
tatták -Schlegel Antal zágrábi és német gazdát vizsgálati fog- kadállyal kell megküzdeni s ép-i
lapszerkesztő meggyilkolásában sásba helyeztek és hadbíróság! pen azért különösen Kanadában AZ EKEVAS CSODÁKAT 
való bünrészesség gyanúja miatt -'ljgrást Indítanak ellenük szón érvényes a magyar gazda mon-
a magyarok és németek nagyon - ''nw, bog”, az állam közrend dása:__Ki mint vet úgy arat
Kilélegzettek; annál nagyobb !ét megzavarták.
volt azután a megdöbbenés, ml- Védelmet senkitől sem vár- g PORHANYÓSSÁ DOLGO- Mig a Kyalogekével szántó far
kor kiderült, hogy még ez az e- hat az üldözött magyar és né- mernek — ha fáradságosabb ds
semény Is csak az ő üldözésükre met lakosság. A nagy-szerb pro ^OTT TALAJ HENGERELÉSÉ- a munkája — aránylag hama- 
szolgáltat újabb ürügyet. A szél paganda a legelvadultabb nap- 
sőséges szerbek ugyanis az Or- iáit éli az elrablott Délvidéken. 
jun-vezér letartóztatását ma- A szélső nacionalista szerbek
gyarok és németek besugásának most akarnak elsöpörni minden nlncs hengere (Packer) úgy te- hogy mi minden is történik az

iszl alkalmassá a talajt a ve'5- eke vas alatt. A szántás elsősor-

A modem kanadait nem érdeklik a ml bajaink. A kanadai 
természetesen elsősorban a saját fajával és a saját országával 
törődik és egészen bizonyosan úgy fogja intézni dolgát, hogy 
mielőtt más portája előtt seperne — előbb utánanéz, hogy rend
ben van-e a saját háza tája.

Innen van az. hogy anélkül, hogy fáradságot venne a ka
nadai átlagember magának és megismerné a mi népűnk szorgal
mát, tisztaságát és becsületességét — egyszerűen kimondja 
ránk Is: nem-klvánatos elem! Csakis azért, mert a sors akarata 
szerint ml Is Középeurópából jöttünk, ahol — legalábbis a ma
gas amerikai közvélemény szemében — pálinka és foghagyma- 
szag tölti meg a levegőt, melyet blcskás balkáni bandák tarta
nak állandó rezgésben.

Innen van az, hogy a ml tragédiánk nem sajog bele olyan 
mélyen a félrevezetett külföld leikébe, mint ahogy azt ml sze- 
retnők. A bajainkat nem értik meg, a panaszaink süket fülek
re találnak s a legjobb még ha azt a választ kapjuk, hogy szép, 
jó s igaz lehet mindaz — de ugyan kit Is érdekelnek az Ilyen csip- 
csup dolgok ebben a messzi világban ?

Es Itt nekünk, minden kanadai magyarnak tenni kell va
lamit. Huzzunk bár százfelé bármilyen téren: a saját fajunk 
előbbre vitelét mástól nem várhatjuk — azt nekünk magunknak 
kell minden áron, minden körülmények között tettekkel hirdet
nünk . A jelek szerint végre talán helyes irányba terelődik a ma
gyar propaganda, Egymásután Jelennek meg Európa világváro
sainak színpadjain és mozivásznain a magyar alkotások. A ma
gyar Írók és költők angol, francia és német nyelvre átültetett 
remekelt mind nagyobb élvezettel és elismeréssel olvassa a kül
föld és végre-valahára gramofonlemezre nyomják Budapesten a 
maradandó értékű magyar zenei alkotásokat, úgyhogy nemsoká
ra a világ bármely részébe vetődött bujdosó szegény Is elmereng
het a szivünkhöz mégis csak legközelebb álló könyörgésen: Is
ten áldd meg a magyart ...

A milliós számú amerikai magyarság létküzdelmében a 
* sok viszálykodás ellenére te van néhány biztató mécsvüág. amely 

— reméljük — égigérö lánggal élő fáklyává fog nőni az idők fo
lyamán. Ha a New Yorkban előadásra kerülő „Ember tragédiá
ja” meg fogja tömi a hideg jenki sziveket, ha a magyar mesék 
legszebbjeit angol nyelven előadó és gyönyörű képekkel díszített 
kiaiUghun megjelent „Tlszapartl mesék” varázsa be fog lopódz- 
kodnl az amerikai gyermeklelkekbe — akkor és azután már job
ban meg fognak hallgatni bennünket.

Mert a politikai propagandával ma már nem lehet meg
hódítani a közvéleményt. A csehek tizenöt esztendeje bolondí
tották a világ közvéleményét azzal, hogy embertelen elnyomás 
alatt szenvedő népmilliókat akarnak felszabadítani. Az utolsó 
évtized azonban óvatossá tette az embereket.

A klsántánt ellenünk Indított áskálódásainak a tized ré
sze sem volt igaz, viszont a ml igazságunknak éppen azért nem 
lehet több barátot szerezni, miután az emberek nagyrésze meg
undorodott attól a gondolattól, hogy nagy nemzetek jóakaratát 
egyes Önkormányzatra érett népfajok kizsákmányolására hasz
nálják fel. Anglia, Amerika és Kanada te, ha kezdi ugyan sejteni, 
hogy a Duna völgyében nincs minden rendjén — még ma sem 
meri elhinni, hogy csalárd álnoksággal Mjátszották s Így inkább 
vár, sőt csupa kényelemszeretetből benne te marad a régi ke
rékvágásban. Nem irántunk való rosszakaratból ered az angol
szász népek még a mai napig is tartó kteántánt-barátsága, hanem 
abból következik, hogy a ml földretiporásunkkal nemhogy ren
dezték volna Középeurópa bonyolult kérdéseit, hanem még na
gyobb zavart és háborús veszedelmet Idéztek élő.

i.

MŰVEL A GYÖKEREK 
ALVILÁGI BIRODALMÁBAN

rabb elmúlik a munkaideje, ad
dig a naphosszat üldögélő gaz- 

Bár sok olyan gazda, akinek daember ráér gondolkozni

NEK FONTOSSÁGA

azon.

tudták be és ennek alapján uj- kit, akiről azt hiszik, hogy ütjük, 
ból megkezdték a magyarok és bán áll. A diktatúrával újabb!mag befogadására, hogy szón- bán is levegőt Juttat az alsóbb 
németek üldözését. szenvedésekkel és üldöztetések-r^8’ tárcs^z^s és boronálás utón földrétegekbe s ezáltal elősegt-

A csajkás őrvidéken és az Uj kel teli szomorú korszak virradt, ^e8alébb néhány napig ülleprd- ti a gyökerek, szalma, régi ma
vidék körüli községekben min- a szerb uralom alatt élő raagya- n* kagyía — a henger széleskö- gok stb. elrothadását, nagyban
denütt véres verekedések jelez- rok és németekre, akiknek még ril ab$almazása éppen a rövid szaporítja a földben lévő látha- 
ték, hogy most, éppen husvét u- a szerb belső viszályok miatt Is ny^r m*att gyorsított kann al tatlan baktériumokat, melyek a

gazdálkodásban ajánlatos. Tía gabona egészséges fejlődéséhez 
ugyanis a talajmüvelés után nélkülözhetetlenek. Ezenkívül 

, mindjárt a még ki nem száradt beforgatja és eltakarja a föld fel 
— Benes a világ leggazdagabb laza földbe vethetjük a magot színén levő tarlót, trágyát, elhul 

szociálistája Hodzsa távozásá- és utána jól végighengereljük,: lőtt szemet és vadócot s ezáltal 
;val kapcsolatban a Hodzsa-pár akkor a mag azonnal közvetlen1 egyrészt útból rakja, mindeze- 
í ti lapok éles támadást intéznek érintkezésbe kerül a nedves föld két, másrészt pedig a talaj termé 

gvarokat és a németeket. A he Benes külügyminiszter ellen s dél és három, sőt öt nappal e- kenységét fokozza,
lyi csendőrök Itt-ott közbelép- mig kimutatják egyrészt, hogy lőbb ver gyökeret mint máskü-i

l

tán, Ismét nehéz napokat él a csak szenvedőtök kell. 
magyarság.
szerb csoportok rohanták meg 
a falvak békés lakosságát, a fal, 
vak határában és az uccákon tu

Felfegyverkezett

catszámra verték véresre a ma-

Megjegyezhetjük még a szin
tek, ebben a közbelépésben azon vagyontalan ember, ezzel szem- lönben. Ez a néhány nap köny- tásnák azt az érdekes tulajdon
ban nem volt semmi köszönet. ben a vUáK leggazdagabb szó- „yen pár száz dollárt jelenthet ságát te. hogy pontos mérések ta

ég clali8tóla a Benes Ede cseh- a farmernek, különösen egy ko- nuságtétele szerint a földnél min 
|szlovák külügyminiszter, aki kül raőszi fagy esetén, 
ügyminisztersége előtt a fizetésé

Mindenütt csak magyarokat 
németeket tartóztatták le, rész eiig melegebb levegő beengedésé
. , . Ezenkívül a jól megmunkált vei emeli a talaj hőfokát s ezért
ben azzal megokolással, hogy vé re nagyon rászoruló kis kereske földben a mag körülbelül ugyan fePődik a gabona a tavasszal 
leiembe részesítik őket, részben delmi Iskolai tanár volt. olyan mélységben nagyjából egy szántott melegágyban jobban,

hetetlen, mert kiváló tudósai és1 — De uram, — szólt egy ö- nem jött, felszedte legékesebb 
erős rabszolgái voltak, ő maga reg hadvezér — meggondoltad, ruháját, azt amelyiket a nászünA „KÍNAI nagy fal

rpYlIf icrpiuní IA *8 tbbb kiv^*^ tulajdonsággal hogyan fogod pótolni ezeket a népségén viselt és begyalogolt 
L viliik LEutnUAJA volt megáldva. így például nagy harcosokat? San-Hal-Kuanba, a császárhoz

szerűen forgatta a kétnyelü, sár 
kányokkal ékesített kardot és

»

A többiek te bólogattak:
— Igen, Igen, meggondoltad’ történt a vőlegényeddel? — cső

San-Hai-fauan ( Hegy-tenger 
szoros) városa éppen szemben
van Port-Arturral, az orosz bl- ennek a vitézségnek az volt az; Tshl-Hoang-Tl elmerengett dálkozott Tshl-Huang-Tl ö lett 
rodalom néhai híres erődltmé- eredménye’ ho6y megalapította Hosszú Időn át ül Így, mozdulat a birodalom védelmezője. A fal 
nyével. Port-Arturra többen em az egységes kínai birodalmat. lanul, úgyszintén a többiek is, pincéjében él . . talán már meg 
'ékeinek, de bizony San-Hai- — Ha a tengerig fog érni a akik mind kiváló férfiak voltak halt. Ki tudja? Olyan furcsa az 
Kuanról nagyon kevesen tudják faJ — mondta a császár, — ak- Végre megmozdult a császár élet leányom.
Európában, hogy miről vagy In- kor századokig élhet nyugodtan Selyemköpenyét felemelte és Mun-Csiang-Nő busán ment 
kább kikről híres. Ott terül el * néP! mosolyogva nézett tanácsosaira,haza
a Lias-Tung-őböl partján, düle- 68 Így hatvanezer embert szer — Azt hiszem, kiegyeztem az J Másnap dobszóval, harsonari- 
dező házaival, furcsa, Wnimna ződtetett az építéshez, akiket a őseimmel. Maradjon meg a mii koltással vonult át a falun Tshl- 
falakkal, őrtornyokkal a nagy Elgázolt északi törzsekből ho- Uó harcos, hanem azt kell béta- Hoang-Ti császár. A szegény 
hegyek felé és alig emlékeztet *ott San-Hal-Kuan vidékére. E lazni, akinek a neve millió szel- menyasszony háza előtt megáll

tak a kótonákfés maga a fényes
San-Hai-Kuan uccáln tízezrével kmdóan dolgoztak a falon, a-j így kiadták a parancsot, hogy homloku császár belépett a kő- 
jártak a munkások s közöttük mely nemsokára háromezer ki- meg kell keríteni az épülő fal vé pott házacskába. 
egy fantasztikus gondolkodó, hi lóméter hosszúságot ért el. (leimezőjét. — Elviszem a lányodat, —
hetetlen álmok tervezője a Meny Mielőtt megkezdték volna az A szomszéd faluban, mennyeg mondta a házigazdának. — el
nyel Birodalom akkori császára, iépitést, Tshi-Hoang-Ti császár, zői ünnepet tartottak egy sze- *>-an szép. hogy császárnénak 

A világ hangulata tehát egyelőre hallgatással és a vész- \fa San-Hai-Kuan nagyon csen aki nagy álmodozó volt, össze- gény ember házában. Ide mén- kell lennie. 
harang kongását hallani nem akaró tettetéssel Igyekszik leplezni ^es, halk városka, semmi se é- hívta a tanácsot. * tek be a császár katonát és min ' Mun-Csiang-Nő, aki Jól Be
rn múlt bűneit mert a lelkiismeret szavára hallgatni a felszaba- pü, ott mlnt épült vaiamikór, — Ugyan, barátaim — kér- den kijárást elálltak, veit lány volt, megnyugodott a
dltókként bemutatkozó martalócoknak adott ígéretei után nem hanem ellenkezőleg, az ősrégivé dezte az egybegyült méltóságok — Hogy hívnak téged ? — császár akaratában.
mer. Nekünk azonban, akik érezzük, hogy Magyarország visyé- |ros gg^gj emlékei is elpusztul- tói, — nem gondoljátok ti Is. kérdezte az egyik tiszt a vőle- 
nek eltiprásával a kanadai magyarság súlyát te aláásták, nekünk nak hogy ennek a hatalmas munká- génydől.
nem szabad az óhaza tragédiájába megnyugodnunk Minden ^ városkával szemben, a ten- nak kevés párszáz esztendő? —- v 
kanadai magyar, aki becsülettel megállja helyét a saját körében; |gerb61 kiánó meredek, sisakala- lássátok, én már napokon és lelte az. — Millió Szellemnek jelentéktelen. Hanem valamire 
minden kanadai magyar, aki a legelső munkaalkalmat megra- ,ku hatalmas sziklán egy dupla éjszakákon át gondolkoztam és — Akkor gyere velünk' — In- kérnélek Hogy kiengeszteljem 
gadva tettel bizonyltja be, hogy. mi igenis Kívánatos, azaz 8ol- -^ornyu pagodát (templomot) most végre megtaláltam, hogyan tetteit a katonák, -—mert a fen elhalt vőlegényem sze’lemé*, 
gozó és építő elem vagyunk Kanada számára: megtette a maga ésm$ a San-Hal-Kuanba ve lehetne megtartani egymillió é- séges császár látni akar. kérlek, tégy a kívánságom sz»-

tödő idegen. S ha történetesen víg a falat! Szegény Van-Csei-Uang és a rlnt Epitess a tenger partjára
Itt szünetet tartott a császár menyasszonya Is Mun-Cslang- pgy templomot, Van-Csel Llang

emlékére.

— Te nem tudod, kicsike, ml

valami arra, hogy hajdanában zek a munkások éjjel-nappal ál lemet jelent!

— A feleséged leszek, uram— 
mondta és könny csillant meg a 

an-Csei-Liangnak, — fe- pilláin. — mert az én akaratom

hazafias kötelességét.
JTétlenül, bizonytalanul. Ide-oda" vándorolva azonban sem- van angolul beszélő a tengerpar 

mire sem megyünk. Minden magyar ember azt adja Kanadának, tón lődörgő polgárok között, ak és szűrös tekintetével vlzsgálgat Nő, meglepődött: vájjon mit a-
amt benne a legtökéletesebben kifejlett jótulajdonság. Csakis kor megtudhatja a pagodának, ta az egybegyűltek arcát. E- kar egy Ilyen senkttől a fényes-
akkor várhatjuk, hogy ez az uj haza édes gyermekének tekintve valamint a városkának te a tör zek pedig mélyen meghajoltak homloku császár?
necsak örömmel fogadja be. de meg te becsülje a magyart. A ré ténetét ... és udvariasan dörzsölték össze De a katonák nem mondtak templom
gi kanadások verejtékkel szerzett jóhiiét csak úgy tarthatják * ujjalkat semmit, talán nem Is tudtak sem Akkor is úgy nézett ki. mint
fenn és fefleszthetik tovább az újak, ha ugyanazon az igaz utón j Amikor a tatárhordák —- ezek — Igen, barátaim, megtalál- mit. csak elvitték Van-Csel Lián mostan, csak ta.án nem vo tak

mint elődeik. Kísérletezésre, kapkodásra nincs idő. ja nyers, egészen vad pusztai né tam a millió év nyitját, — bótin szabót San-Hal-Kuanba. 'olyan barnák a falai.
Minden kanadai magyarnak meg kell állnia a helyét mert más- pék — veszélyeztették a kínai tott mosolyogva Thsi-Hoang-Ti Itt már készen volt a készülő Tshl-Hoang-Tl, a hatalmas
kép beteljesedik as egyszerű gazdalegény sorjából világhírre e- birodalom épségét és nyugalmát és előadta, hogy a legegyszerűbb fal alapja, ahová bezárták élve császár felvitte Mun-Csiang-

Tshl-Hoang-Tl császár elhatá- lesz, ha egymillió harcost fog be a szegény szabót akinek a neve Nőt a kiengesztelés templomábi
rozta, hogy kőfallal fogja körül falaztatok mert egy harcos lel- mflbó szellemet Jelentett. |°tt álltak a szélső torony pere- 
vétetoi az országot. Tahl-Hoang ke elég védelem egy esztendő- Mun-Cstang-NÖ pedig heteken mén, ahol ijesztőfejö szörnyek 
Ti császárnak semmi se volt le- re ... ,át várta a vfflegényét, de hogy merednek a tenger felé.

A császár Igent mondott és 
esztendők múltával elkészült a

■

melkedett Arany János mondása.
“ vJto minket te eKu a sora zivatarja,

Nem lesz az Istennek sohse több magyarja."
V
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Keletkanadában S-Ls kegyelmet;•nvnarai ée a talaj tana- ónak*
őröl a Jócsak azután •B
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HAZAK. FARMOK BTB, ADASVBTELBT IMTBZTEIisszál. ha ugyan alaposanA VELEMgyarkertat 

^al^an a AZ EKE UTÁN AKASZTOTT 
„PACKER” FONTOS SZEREPE

i:

LOUIS SZABÓAZ „IDEGEN" SAJÁTOS 
ÉTLAPJÁRÓL

fis éppen azért megfizethet et- 
l a kulthrátor a gazdaságban, 

a 4—6 In- miután, ha például az ugart nagy 
tartja lég- az őszi szántást még a fagy be- 

AJánlatoe azon gnto dött lehetőleg keresztirány 
érben változtatni a h»n j, legalább is egyszer
aégét. azaz egyszer kuUlválJuk, akkor bizonyára ki- Al *«“*» mtajpaarttta

négy. másszor M vagy hat Ince irtottuk vagy k-galábbls megsér tette a lábát, a legtöbb esetben be Jön egy Jó tányér tejföle. ée taper-
re szántani, hogy mindig más és tettük a gyomnövények gyöke- hangtalan fogadalmat tee öamagá, töe túróé
máz földréteget forgasson meg reit a egyszersmind a téli nedves ssk. hogy elveti az
az eke és Így a szem mindig kü ^xet jg biztosítottuk Ebből kö bánokat és egy kettőre Utast, vérbeli ni ai 6 aavanyukápoestáa
lönböző és lehetőleg kibaszni- vetkezik, hogy a kultivált ugar amerikaivá lese. Perese a dolog
lattan rétegbe gyökerezve rabiéi termékenység szempontjából fel|oly egyezerO ... Sem ai európai eso-jaett gombócok járulnak 
egészségesebb, életerőeebb nő- £r a friss Javaszl szántással. ibánokat elvetni.
vénnyé fejlődhessen.

ée az BŐI 244
A .CAWAPIAN WATIOMAL RAILWAV EXPRESS"

9 Crowland Str. Weflaai, Oat.
mély ESZAKAMERIKA FÖLDJÉRE SZAKADT EURÓPAI UTOLSÖ ERŐDJE A 

KONYHÁJA — TOROS CSUSZATOL A SPAGETTI.IQ SS VISSZAbon
mutatni a spagettit, raviolit, brocoo-zulyáanál. a tété)*
Ut vagy eardoQt. A magyar gulyást
ma már Amerika minden rémében la gyárosán készített 

• hogy 
kél dicsérték

Jobbat emberfia
merik ée etösaeretottei tűzik as étlapevett. A ceeh viszont kész rádupláz ira New Terűben. Saa Franciscóban

a magyar konybát, azt
mutatja as Íz. begy Gyulai Uránná 
*e6t* kHz gyös eleget sfltnl fóznl, hogy

éppen úgy. mint Montrealban avagy
Calgary ben.fel

De hegy
többet a betekig sütött ée betűt mégis 
nyers huetömegeknél, hanem a ma
gyar háeicukrássat la fényesen 
állja helyét a más nemietek Ínyenc-

amerikait tel-ja verseny semmiféle konyhaisem ss te

él mö. A németAz őszi szántás kultiválására 
rendszerint nem akad idő a tél

venni.
ezer zzál fűzi zz Idegent régi hnzájá- ] „oehwehizbraten"

könnyű dolog. rest az ö
Ha tehát el Is tanulják 

saonyalnk a kanadai ételek kéealléeé 
oak gyors ée praktikus módjait, 
felejtsék, hogy a magyar konyha még 
!®Z**élaöségeeebb vetélytárealnk véle 
ménye sierlnt la olyan isletee 
■okát produkál, amilyennel 
kedhetik akármelyik nácid.

MODERN TÁRCSÁS, KAPARÓ 
ÉS KAPALÓ ESZKÖZÖK A 
GAZDA SZOLGÁLATÁBAN

beállta előtt s Így azt nem szo
kás el sem boronáin!, hogy a hó 
lehetőleg megakadjon a görön- 

A kezdetleges földművelő eser gyök között és a gyökerek te 
számok kora Immár lejárt ée míg jobban kifaggyanak. Azonban, 
egyesek minden pénzüket kisér- ha az őszi szántáson, amint a

boa ás régi társadalmi, helyt csokisok vagy aauarkrgtanjével. A híres apfel 
hoz. az uj életmód pedig lehet rohan- sírodéi 

íves, de sokáigíves. vagy dl< 
Idegen marad. —

Különösen ünnepi alkalmakkor teás Pssstalhatták derék háslasteonyalnk. 
amikor meghívták kanadai sMUetéaű 
ismerőseiket egy kis kóstolóra". A 
wtnnlpegl Magyar Néeaövetaég leg
utóbbi késimunka UálUtásán la a asép

ki magáért a bevándorolt
As uj életkörülményekhez és teo-'A déli aláások, akik különben le hi

básokhoz formálódni egy kjs vértelen nek-halnak a tengeri eledelekért, ka. 
tetet énekbe ölték, mások vágyó fagy enged végigmegyünk a tár- forradalmat jelent, fa ebben a bar* ráesonykor telerakják az asztal baná
nokat szereztek a technika szá- caásboronával és ha lehet kös- a nemzeti eledel: lékkel «a osztrigákkal ée Ilyenkor ká- 
zadának megfelelő talajfelszín- vétlenül a vetés előtt, de utána „ ,d»gen konyhAJn ... Az ldezzakadt -sitik » híres panettonet and gyű- 
megmunkáló mezőgazdasági esz feltétlen megfogta góljuk, sőt ha eufópa| talán könnyedséggel elsajátít möleabdl készült édesség és a zlenal 
közök gyártásával. A mai tar- lehet még meg Is hengereljük — 
mer tehát a legmodernebb fel- akkor biztosak lehetünk afelől.
szereléssel indulhat neki a ve- hogy Jó ..melegágyat" adtunk a ^ T#r#t „ ontant ^ 
tést előkészítő és gyomnövény- gabonának, amelyből ,gy re-l, kenadal lwest _ moMf>ltóléMk 
Irtó nagy munkának É* ez né- ményteljes termés fejlődhetik. 
ha nem csupán egyszerű munka, A tarló tavaszi felszántása e- 
hanem valóságos háború. Harc lőtt ajánlatos akár tárcsás, akár 
a napról napra Jobban, szaporo- rugósfogu boronával felkapaml 
dó radőcok ellen, amelyek Job- s csak azután felszántani a föl
ben bírják a fagyasztó kanadai det, hogy ezáltal a már gyökeret 
telet a tikkasztó nyári szárazsá vert gyomokat meglazítsuk. Míg j 
got és a szélviharokat mint az: nehéz, agyagos talajon a 8*án- 
gmber által évezredes fáradság- tás utáni közvetlen fogasolás a 
gal nemesített gabonafajták. legjobb, addig a könnyebb talaj 

A kapálógépnek (kultivator), megkívánja a hengerelést a M- 
a gyomnövények gyökereinek a- száradás megakadályozására. 
lapos kiirtásán kívül azonban Az utóbbi években forgalomba, 
rnég ipág hivatása U, van. As hozott ekéhez kapcsolható és 
úgynevezett kacsalábu vasakkal aránylag nem túl drága henge- 
ellátott kapálógépek, miután S- rek tényleg megfizethetetlen

ben zz utolsó erőd

ÉRDEKES MAGYAR TALAL- a IéSU*nnüvön utazó egyének 
MANY, MELY VÉGLEG MEG- kéPwaégeltől és mindegyik sse- 
AKADALYOZZA A REPÜLŐGÉP ",ély azAmára egyformán bizto

sítja a sikeres megmentést. Ez 
is ejtőernyő segítségével műkö
dik . Egy fogantyút kell csak el
mozdítani a helyéből és bármi 
történjék is, a pilóták és az uta
sok megmenekültek. Az uta
sokat és a pilótát magába foga
dó fülke elválik az aeroplán a- 
vagy hidroplán többi részétől, 
fölbomllk a légi jármű éa a fül
ke közti kapcsolat, a fülke ön
súlya folytán lefelé esik ée száz 
százalékosan biztos, hogy kinyi

jük a fülkére szerelt ejtőernyő a 
a repülőgép valamennyi utasa 
meg van mentve.

Ez a mentőberendezkedés egy
formán alkalmazható aeroplán- 
ra. léghajóra és léggömbre. Hld- 
roplánoknál a fülke 
megszerkesztve, hogy a víz szí
nére érve, biztos Járású csónak
ként szerepel.

ja zz angol nyelvet, talán hamarosan Kántoriét. A dánok, nömetek ás 
Jó polgára la Kanadának és nj hzzá- bek sült liba mellett űnnepllk a kará

csonyt Hat a németek egy egész kü
lönleges mártással szolgálják fel: a- 

t art Ja, a adba-lébe főtt zöldséget áz mit csak a német dellkateez-ösletek- 
fdzeléket még sem képes komolyan ben lehet kapni. Több Itteni norvég 
venni és nem hajlandó olyan könnye- kereskedő szenteli egész Idejét a „ló
dén belemenni abba, hogy az ételek- teflzh” a szárítóit hal behozatalának, 
böl hiányzó zsírt és az étkezés köz amit nagy tömegekben fogyasztanak 
ben elfogyaeztolt vajas kenyérrel pó
tolja.

I
KATASZTRÓFÁKAT

Neubaiwr István mechanikus 
légi Jámüveknél alkalmazható 
mentőberendezést talált fel, a- 
melynek célja az, hogy kataszt
rófáiknak mutatkozó veszély e- 

a skandinávok, különösen karácsony 8e^n a pilótának és az utasok- 
táján. A délszlávok fiatal malacot aOt.nak megmentse.az életét, 
nők egészben karácsonyra a magyarok' E cé}ra ®*llg csak egyénen- 
nál Inkább ssllveezter éjszakáján vagy k^n* külön-külün használtak ej 
Sjdvkor tálalják fel ezt a páratlan. ro! töe™yŐket, ami veszélyes, koc-
Jocdsra sült Ínyencséget. A sssrtek 1kázatoB 08 “aKy°n bizonytalan

mentőeszköz. Tökéletlenek ezek 
az ejtőernyők már csak azért te. 
mert nem mindig nyílnak ki és 
bizony, gyakori eset, hogy a me 

_ . nekülfl pilóta mint véréé holttest
Jakjuk é« munkájuk emlékeztet szolgálatot tesznek a farmernek kooV’ 1 •*J*tost" és » „ndkkeltost"- (*W«n ss ersOgtiaa Is hazai étkezési tor(y el a földön vagy pedig ész- 
U eke vaséra, szintén meglazít- amennyiben a földet a szántás- nti *°ha kül6nb mé* nem 1x1414 4**,k,t ** eledeleiket. de egyez é revéyeniy fui^d a tengerbe.
Ják, ezáltal a meleg napsugarak sál egyidejűleg porhanyltják, e-i,el ,ixkíc* A m**yw •raber ”” do1 *Aik*t bevezettek aa amerikai koay- A magyar mechanikus talél- 
bozzájuttatásával föluiejegitik a j gyengetik ée a farmer körűibe-1Urbx merne ,oe*őni hogy egy Jó tál hát, Bentinek

Persze, ha bármennyire le ócsárol 
I Jak ez Itteni konyhát nem könnyen
lennénk képesek megegyesnl afelett,

! hogy mivel Íz tudnók pótolni a hírhedt 
lunch room étlapokat? Ugyanis, 
egy norvéget vagy evédet kérdünk 
meg, 6 a yüáé legtermészetesebb hang

Vem rendeznek pikniket etgányosan
•Olt bárány nélkül, üst rendszerint a
istrukU" nevű lds«*ég követ.

4Ján fogja válaszolni, hogy a „faari- Az

úgy van
kell külön be mányinak működése független

úgy látszik a felszínre Igyekszik. 
Egyszerre csak egy rettentes lö 
kést érzünk. Majd hajónk jobb
ra balra imbolyog. A víz felszíne 
felkorbácsolódlk; az állat szaba 
dúlni akar a horogtól.

Az „öreg medve** minden lus
tasága dacára te a haláazfelsze
relés eltüntetésén fáradozott, 
mondván. Jó lesz elővigyázatos
nak lenni, mert tilalmi időszak
ban — nem túlságosan ajánla
tos halászni.

egy pár jó megjelenésű üveg csll 
lámlott — sziverősltőt sejtetve, 
így hát megnyugodtam.

A hajó alig volt harminc mé
terhosszá és egy cseppet sem 
nyújtotta azt a látszatot, hogy 
veszedelmes válalkozásokra al- 

A füstgomoly mindjobban kö kalmas. Egynéhány kupica szív 
zeledett. Valami hajóféle tűnt erősítő felszlppantása után neki 
fel a láthatáron. Mialatt a vén bátorodva botorkálni kezdtem.

fejtegetésemre, | A sok halászati kelléknek csu- 
hogy mily pokoli gyönyörű lesz folt lim-lom között ajtókra, nyl 
a munkának nevezett tevékeny- lásokra bukkantam; rongyokba 
ség temetésén a zászlóhordó sze burkolt lábú torzonborz alako- 
repét Játszani a szokványos kát láttam a mélységben sürög- 
„shut-up‘‘-pal felelt, — a hajó- ni-forogni, akik nagyobbrészt 
féle már az orrunk előtt te volt. karhosszuságu késeket fentek s 

A kapitány egy jellegzetes vigyorogtak.
„hé” kíséretében magához In
tett bennünket. Kissé szokatlan 
volt ez a parancsolást nem túl
ságosan rejtegető magához ké- 
retés a nyűt tengeren. *

dolog kezdett érdekes lenni. 
Majd ládákat cipeltek. Puska
port. Az ágyúba valami horogfé 
lét helyeztek. — „Bálnák a lát
határon, mindenki a helyére”— 
szolt a komandó.

— Most már boldog vagy?— 
kérdezte a császár.

— Igen — suttogta Mun- 
Ceten-N6 ée a párkány szélére 
lépett. — Nagyon boldog ...

A kővetkező pillanatban pe
dig levetette magát a tenger mo 
rajló hullámaiba.

100,000 MÉRFÖLD —
KERÉKPÁRON

Érdekes vendége volt s magyar or
szágútoknak egy hollandi világjáró; 
Vermeyea Vilmos gyémántkösaörűs őse 
mélyében, aki eddig kerékpárján nem 

negyvenháromezer 
mérföldet tett meg. Még 1117-ben In
dult el Upsalábó! és csak ss lMO-lk 
évben számit hazaérkezni, mikorra 
százezer mérföldnyl utat tesz <—Jd 
meg.

Erősen figyeltem. Szívveré
sem élénkült. Mindannyian egy 
pontra összpontosítottuk tekin
tetünket. Homályosan láttunk 
több, időnként felszökő vlzsugár 
félét. Szökőkút a tengerben. — 
Majd sötét, lomha, domború fe
lületek zavarták meg a tüköréi 
ma vízfelületet. Bálna!

Egy újabb parancs. Pokoli 
csönd, mely vagy húsz percig 
tart .., majd egy-két suttogó 

Nem túlzók, ha azt állítom,tszó. Mindenki feszülten figyel, 
hogy nem éreztem magam égé- szótlanul. A látomány megte- 
szen otthonosan és kellemesen. métlődik, csakhogy most már kö

zelebbről. Az állat tisztán lit-

Vérfagyasztó percek. A kis 
alkotmány a rettenetes lökések- í kevexet>b, mint 
nek alig képes ellenáüni. A le
génység futtában el el bukik az 
Imbolygó fedélzeten. Tajtékzó 
hullámok zavarják fel a vizet.
. .Végre a „vén medve** egy ha
talmas puskával jelenik meg.
Nagy nehézségek árán azt egy 
villára erősíti ... céloz ... majd, 
elsüti azt ... a helyzet rosszab 
bodlk ... A himbálódzás fokozó 
dlk ...

így mondták el San-Hai-Kuan 
lakói b nagy fal építésének és a 
szigeten álló templomnak a tör 
ténetét.

A templom, majd másfél ez
red után máig te áll, de a fal, a 
Mennyel Birodalmat védő épít
mény, már omladozik ...

medve azon

Egy svédországi cég kerek ötezer 
dolláros dijat tűzött ti annak, aki est
as utat a fenti határidőre megteszi * 
Mlchellnféle kerékpár-gummlkhi t. 
Vermeyea Vilmos egy fillér nélkül in
dult el Upsalábó! és a MlcheUn-cégtél 
csak egy kerékpárt kapott a azóta ..* 
éti Járja a világot.

Egy újabb lövés — és győz
tünk! Vörös vérsugár húzódik 
végig a harctéren, a víz színén 
és minden újból lecsöndesül.

Félóra múlva a vén, rozoga al 
kotmány vígan vonja maga után 
hatalmas zsákmányát, egy mint 
egy 60 láb hosszú bálnát.

A szakértők, a rongyokba 
bújt kalózok most már röhögve, 
Jókedvűen számolnak: 120 bar
rel (1700 liter) olaj, hús, cson
tok Btb. — Igen Jó fogás. Es a 
rémes Izgalom színhelye lassan 
egy szakszerű hús és zsír feldől 
gozó gyárrá változik.

BÁLNAVADÁSZATON
A gépezet gyomra egy miszti

kus katlant rejtegetett olaj-égő 
teürással, de ez úgy látszik túl
zás volt, mert abban gyönyörű 
hasáb fák recsegtek. A fűtés te 
rén elért nagy sikereim akarat
lanul te kiváltották belőlem azt

Valahol északon, British Co
lumbia festői partjain veszélyez 
tettem a közbiztonságot: tilos
ban halásztam. A Hordókat nyal 
doeó pajzán habgyöngyökön, le 
gittem természeti csodákra é 
bee. fáradt szemeimet. A ten
ger cafflárc”" tiszta tükrét 6- 
rákig bámultam és szívtam ma

ható, talán két hajó hosszra 
van.

Eddi* belárt I Hollandiát, Be.glc 
ló**t, Franci.*.Tezágot, Németországul 
Dániát, Norvégiát, Svéd- ás Flnnorvxa

Rövid szóváltás után a fedél-
— Kész? ... Tüzelj! — volt 

a rövid parancs és as ágyúba 
helyezett horog széleslvben — 
nagy robaj kíséretében steter- 
gett a bálna felé.

Ml lesz most? ... A hatalmas

zeten voltunk, míg kis bárkánk 
gúnyosan hömpölygőit utánunk 
ellenállás nélkül engedve a kö
tél húzóerejének.

Tekintetem úgy látszik kérdő- a kétségtelenül megindokolt 
Jelet rejtegetett, mert a kapl- szakkérdést hogy miért fűtik, tá 
tány egész röviden kijelentette, val az olajfütésre berendezett ka 
hogy bálnavadászatra megyünk zánt? A válasszal egy feketére 
és minden segítségre szüksége kormozott, majomra emlékezte

tő alak nem maradt adós, — fia 
Az első percekben némi büsz- viszont a válasszal — bármeny- 

keeég Járt át. Bálnavadászatra nyíre szeretném te azt tovább- 
nem mindennap mehetsz, gon- adni — kénytelen vagyok adós 
doltam magamban, de titokban maradni. Ettől fogva természet 
utáltam ezt a csőcseléket, mely szerüleg egyáltalán nem értnt- 
Inkább emlékeztetett valami óeg keztem senkivel. A négy napig 
ka vasas, rongyszedő bandára, tartó kalózkodás után valami 1- 
mlnt a mesékben olvasott bábut deges mozgolódás csalt ki odúm 
vadászokra.

Nem kte
nevezték azt a kuckót, amelyet 
réssemre kijelöltek. Penetráns 
illat riasztott vtessa, de a sarok

got, Ore«oni***oi, awtoroeáeot Lit
vániát, t„-.,?yc:...tiá*ot, Csehorsiáiot 
Atuxtriát, Fvá-cot, Olaesorsiágot. .to-
goetiávlit, tuájd Szegednél lépett ma 
gyár terület m.

test pillanatok alatt a vízbe bu
kik, azután újra a felszínre Jön, 
farkával hatalmasokat csap — 
majd nyílegyenesen felénk tart 
és elmerül ...

A horog egy drótkötélre lé
vén erősítve. Feszült figyelem
mel kísértük, hogy a dob, mely
ről a drótkötél bomlik, percről- 
percre ürül, — a gördül és gyor 
sasága csökken; majd fokról fok 
ra megáll. Tiz-tizenöt perc, ne
hány erős rázkódás, és a Jelek

Maryait. yjTg beutalása után Ro
mániába onnan Bulgárián, Tdrdkor- 
•Ságon át Ázsiába megy, majd Ami-ri 
kába hajózik át, ahonnan Afrikába 
megy 4s onnan hajózik át Eurdpábi 
• iWranciaorzzágon át Illá ban érke

Ha még olyan Jól sikerült te tik Amszterdamba, 
én a kiállott Izgalmak után 
mégte úgy határoztam magam
ban, mikor a „vén medvével** e-* 
gyütt csendesen vitorláztunk ha 
zafelé, hogy többet nem fogok 
tilosban halászni.

gatrba a szüztiszta levegőt, me
lyet a sziklás partokon elnyuj- 
tósó őserdők terebélyes fenyve 
set szűrtek ragyogóan tisztára

van.

óceán színére nehezedő vibráló 
napsugár apró füstgomolyokat 
oszlat szét és rosszat sejtve ha 
rátámmal, akit Jóakaró gúnnyal 

leank öreg medvének szó

... ELŐBB VAGY UTÓBB FEL 
KELL ŰBRESZTENI A KISANTAN. 
TÓT ÁBRÁNDOZÁSAIBÓL. MAGYAR 
ORSZÁGOT MEGILLETI AZ ÚJRA-2T ból. Parancsok hangzottak. A 

kajütnek rongyokba burkolt alakok Ide
gesen futkároztak; valamire ké 
szültek. A fedélzeten sürgés-for 
gáz. Egy otromba készülék kö
rül forgolódtak. Agyú volt. A

Lt
szerint a fogás — sikerült.bo- VESZELSZKYIRENobzrs!

csátottuk. A kte motoros 
kés pöf ék eléssel elind 
csavargó útjára — a
laaaigha.

A drótkötél bevonására szóló 
parancsot gyors tett követte.— 
A drótkötéldob

A londoni Forthnlghtly Revtew febr.w
forog.

Atea. i
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e . _ _ Miután azonban a nemzet úgy A község bikája megölte a gu-

Megterem a rizs is az Alföldön « SS, ÍSSíríS£iKEDVES MISTER• • •

Kanada korlátozta a bevándorlást, viszont kivándorlók 
mindig különösen pedig most, amikor olyan rosszak
a megélhetési viszonyok, tehát a kivándorlók számára olyan ter
rénumot kell keresni, ahol elhelyezkedhetnek. A hatósági embe- 

, rek törik Is már rajta a fejüket, hogy miután Észak-Amerikai E- 
gyesült Államok már becsukták kapuikat, Kanada pedig most 
látott hozzá az elzárkózás politikájának kiépítéshez, tehát más
felé kellene nézni Elsősorban Délamerikára gondoltak Déhune Rét Biemponttól azon- többe a magyar rizs 1 pengő 20 i ni.
rfkában körülbelül ugyanannyi magyar van mint Kanadában. bftn az predmény. Mlndenek-
IteÜSo“neT Sín mtotoÍ^rüeVmÍnrpí'^Si^.Ítor^S el6tt *°k viz keU a termesz 
nincjobb^kényteleneb . rosszabbal to beérni a nincstelen ma- ^ lelLZn
gyarok. Déhunerlkában elsősorban Brazília és Argentína Jöhet- a veteményt, de az a-
ne figyelembe. ... , , , , rátáéhoz a vizet le is lehessen ve

^lmegíelel an,mafar «*ni a földekről. Másodszor pe
ltot IhazUia. l^gnagyo^ré^ nemeslkmár annyira a meleg földterület alkal
égöv alá és Így az ottani letepülési lehetőségeket mérlegelni le- ' ... ,
bet. Települési akciókat a magyar kivándorlási törvény értei- a ff termesztésére, amely
méhen nem nagyon lehet csinálni, mégis több hajóstársaság a- ” 8 ff8 ff808 mo 
dott be már ajánlatot a magyar kormánynak. Az argentínai ma- jh 88 8 vezc e zmeny"
gyár konzul most Járt itt, mozgófényképekben mutatta be az ot- T'y8égf’ ^ne“ am!,yen 
tani életet és tartott előadást az ottani viszonyokról valamint a 41 a v,z 1 lU eru 1 a 8 T~ 
délamerikai magyarság helyzetéről és elhelyezkedési lehetősé
geiről.

Köztudomásúan a háború e- szerüek a szemek. Mintha va- dést úgy oldották meg. hogy Jel kellett volna elszállítani. A tó- 
lőtt, sőt a világháború alatt is é- lósággal gyöngyszemek lenné- képes gyűjtést indítanak. így, kák nagyon vadak voltak ée a 
leterőe rizsültetvényeink voltak nek. Szakemberek szerint minő ha csak fillérekkel is, de az egész klsblró váltig figyelmeztette Is 
különösen Bácska déli részein. Bégre talán felülmúlják a Patna magyarság hozzájárul Rákosi a gulyást, hogy vigyázzon, ne 
Ekkor kitűnt már, hogy a ma- vagy Karolina, tehát legflno- szobrához, amelyet • Kisfaludy,Ingerelje tovább az állatokat. A 
gyár kiima alkalmas a rizs tér- mabb külföldi rizst is. És amel- Stróbl Zsigmond kiváló magyar gulyás nem hallgatott rá és az

lett kilogramonként nem kerül szobrászművész fog megmintáz- egyik megvadult bika tényleg
agyon is taposta, özvegye kár

mesetésére.

Meghalt az 1848-as magyar térítésért perelte a községet, de 
vértanú miniszterelnöknek Bat- mert mindenki hallotta a klsblró 
thányi Lajosnák leánya, Batthá- Intő szavát, amelyet a gulyás 

így látják az Intéző körök az ny nona K8)!e] kilencven éves nem akart figyelembe venni, a 
érdekes állami kísérlet első évé- vojt a nagyasszony, akinek hosz bíróság elutasította az asszonyt, 
nek a mérlegét. A második év- gzu életét sok baj keserítette el. 
re már sokkal általánosabb az óriási vagyonát most jótékony 
érdeklődés. Andrássyék újabb cflra hagyta. A múzeumok fel 
területeket akarnak bevetni. Esz becsülhetetlen értékű műtárgya 
terházy Pál herceg uradalma is kát és Batthány meg Széchényi 
200 holdon fog kísérletezni, Deb, István relikviákat kapnak. A 
récén városa a Hortobágyon vet I nagyobb birtokokat árvaházak- 
18 holdat rizzsel be, Wenckheim 
gróf pedig két uradalmában is 
foglalkozik majd rizstermeléssel 
Közel 300 hold terület bevetésé

fillérnél, tehát 50 százalékkal ol 
esőbb a külföldi rizs áránál.

— Megindult a jégzajlás a ki
sebbségi kérdésben. A Manlu-
kormány uj törvényjavaslatot 
dolgozott ki a közigazgatási 
nyelvhasználatra vonatkozólag. ■ 
Eszerint a törvényjavaslat sze
rint a falusi tanácsokban a ta
nácskozások hivatalos nyelve, 
az illető falvak néptöbbségi nyel 
ve, de a kisebbségi tagoknak is 
meg van a joguk anyanyelvűket 
használni. A városi tanácsok
ban a hivatalos nyelv az állam
nyelv, de minden tanácstagnak 
Joga van a maga anyanyelvét 
használni. A jegyzőkönyvek úgy 
a falusi, mint a városi tanácsok 
bán románul vezetendők, de 
ezzel párhuzamosan azon népes 
ség nyelvén is, amely legalább 
ötödrészét képezi a lakosságnak 
A megyei tanácsokban hasonló 

neplés azonban nagyon elfárasz a helyzet, itt is Joga van minden 
tóttá Simon Böskét, aki haza is tanácstagnak, akár az állam

Keszthelyre pihenni, elő- "T®*6”- ak4r “1“ nem”ti ny< 
vén felszólalni. A hivatalok kö
telesek a népkisebbség nyelvén 

világ legszebb leányá- előadott panaszokat meghallgat 
nak elméért fog megküzdeni ajnl £g orvosolni.

nak, az evangélikus egyháznak, 
jótékony intézményeknek ado
mányozta és személyzetének 
minden egyes tagja három-négy 
hold földet kap a jótékony mát 
róna vagyonából.

letek során, hogy a rizsterme
lésre legalkalmasabb föld a szi 
kés talajú, tehát az, amelyet ma 
legelőre sem lehet felhasználni.

A békéscsabai kísérleti gazda

Amíg Kanadában minden dolgos kéz végeredményképpen 
talál munkát, addig Délamerikában sokkal jobban kell vigyázni. 
Ezért merült tel annak a gondolata, hogy a magyar hatóságok 
segítségével két nagy délamerikai államban munkaközvetítő in
tézeteket állítanánk fel. A gondolat nagyon szép és feltétlenül 
praktikus. Brazíliában és Argentínában működő munkaközvetí
tő hivatalok értesítenének bennünket, hogy különösen milyen 
munkást keresnek. Itthon azután csak azok számára álhtaná
nak ki útlevelet, akikről feltételezhető, hogy mesterségük révén 
ilyen módon munkához juthatnak. Természetesen ez csak kísér
let, de mindenesetre uj fordulatot Jelent a magyar kivándorlás 
történetében.

re számítanak".
Mindenütt szikes, eddig ki, , ,

nem használt talajokat jelölnek Hazaérkezett Európa legszebb 
ki a rizstermelésre és ez különö- '**énya, Simon Böske. óriási tö 

értékessé teszi ezt a kisérle- meg várta megérkezésekor a bu

Ságban a rizs szeptember köze
pétől október elejéig ért be és az 
aratást megelőző 2—3 héttel le- sen 
csapolták a vizet. A cséplés úgy tét, mert szélesebb perspektivá dapesti pályaudvaron. Az ünnep 
történt nagyjában, mint a buzá ra nyújt reményt. Ma 1.1 mii- lök sorfala között vonult a Gél 
"nál 8 az eredmény várakozáson lió hold szikes föld van az or

szágban, amelynek megjavításé 
ra folyik az akció.

lért szállóba, ahol a főváros ven 
dége volt, és ahol megjelent, min 
denhol lelkesen megéljenezték s 
ünnepelték. A hetekig tartó ün

felüli volt.
A csabai rizs most került fór 

galomba. Szépek, teltek, üveg-;
Kedves Mister, körülbelül ez az, amit elmondhatunk mind

arról, ami a kanadai bevándorlás korlátozása következtében Ma
gyarországon terveznek. Mindenki azt hiszi, hogy Kanadában 
méltányolni fogják a magyar föidmlvesek eddigi munkáinak e- 
redményét és a most bevezetett korlátozásokat nem sokáig fog
ják hagyni érvényben, de azért számolni kell minden eshetőség
gel. Délamerikai kivándorlásnak állítólag van egy másik elő
nye is ée pedig az, hogy nem csupán földmunkásokat tudnak 
Brazíliában és Argentínában használni, hanem ipari munkásokat 
sőt a szellemi munkások is találnak maguknak területet a boldo
gulásra.

Hétről-hétre ment
készülni a végső küzdelemre, a- 
mlkor aBizony fenyegető volt az árvíz- 

veszedelem, Visegrádnál, Nagy
marosnál ki is öntött a Duna, de 
mert a Jégtorlaszokat felrobban 
tották, hamarosan minden rend 
bejött. A gátakon azért még to
vább dolgoznak a munkások, 
mert most csak az alföldön ál-

Nemcsak a kalendáriumban, 
a valóságban is megérkezett a 
tavasz, a hosszú keserves tél ti
tán ragyogó virágvasárnap kö
szöntött ránk. A méteres hó 
szinte percről perce esett össze 
a réteken, és ha rügyet még nem 
is látni, a tavaszi nap azokat Is 
hamarosan elő fogja csalni. A- lőtt be a tavasz. Még egy pár hé 
zért ilyen késő tavaszra nem 1- tig eltart amíg a havas hegyek 
gén emlékezünk, amikor már- ben is megkezdődik az olvadás, 
cius legutolján még hófoltok tar és akkor bizony újabb árvíz ve- 
kitják az őszi vetést és hatalmas szedelemmel leszünk kénytele- 
jégtáblák úsznak le a Dunán- nek szembenézni.

texasi Galvestonban.

1wwXHa ez Igaz, úgy valóban Ilyenfajta megoldásra volt szük
ség, mert a mezőgazdasági munkás valahogyan itthon is tud el- 
helyeződést találni, de az ipari és kereskedelmi pályákon szinte 
már lehetetlen a boldogulás. Kedves Mister mindez csak kísér
let és a közeljövő fogja megmutatni, hogy Kanada marad-e to
vábbra is a magyar kivándorlók álma, vagy pedig Észak világa 
helyett a forró égöv felé fognak szállni a magyar sóhajtások.

PAIZS ÖDÖN.

ENGEDJE MEG, HOGY A MI 
BANKUNK SEGÍTSEN 

MAGÁNI

Canadian Bank of Commer- 
ce önnek segíteni akar, hogy 

K a n a d á bán meggazdagodjék. 
Önnek mindenkor jó tanácsot 
fog adni. Ha van Önnek megta
karított pénze vigye azt a Ca
nadian Bank of Commerce-hez, 
amely nemcsak hogy a pénzét 
biztosan megőrzi, hanem ezen
felül még kamatot is fizet és ha 
a pénzre szüksége van, úgy ön 
azt részben vagy egészben bár
mikor kiveheti a bankból 

Ha pedig pénzt óhajt küldeni 
a Canadian Bank of Commerce 
intézi el
GYORSAN —- BIZTOSAN ÉS 

OLCSÓN
A bank az Ön pénzét át fog£» 

utalni egy ha^ai nagy bankhoz. 
A pénz kívánsága szerint átutal
ható: "
Postán — gyorsan 
Szikratáviraton — gyorsabban 

Kábelen — leggyorsabban.
A nyugtát a címzettől a bank 

beszerzi és azt ön a Canadian 
Bank of Commerce bármelyik 
fiókintézeténél átveheti.

AA gazdák szívszorongva nézik 
ml történt- a hosszú, szinte szi
bériai télen az őszi vetéssel, sző 
lővel, gyümölcsfákkal. Amit ed
dig tapasztaltak, megnyugtatja 
őket, annak ellenére, hogy árpá
ban, zabban ötven százalékos 
fagykárokat is tapasztalnak. De 
ez is jobb, mint amitől féltek, 
hogy minden elfagyott. Mostj 
már csak azt kívánják, hogy 
szép hosszú tavasz legyen, hogy 
behozhassák, amit elmulasztot
tak, idejére elkészüljenek min
den munkával, nem baj, ha ké
sőbb is lesz aratás, ha Péter Pál 
kór nem is indulhat meg még a 
munka.

Husvét hetében teljes a csend 
a politikában. A miniszterelnök, 
a miniszterek nagyrésze elutaz 
tak a fővárosból szünetel a kép 
viselőház. Majd csak az ünne
pek után lesz nagyobb élénkség 
a politikai életben, akkor töltik 
be a kereskedelmi tárcát, mert 
Hermán Miksa miniszter szabad 
ságiról már nem is tér vissza 
hivatalába és akkor tárgyalja a 
jtépviselőház Wekerie Sándor el 
eő költségvetését, amitől az or
szág, a gazdasági élet vezetői o- 
tyan nagyon sokat várnak.

jp |jg§....... ásiSPFüSii!
Telepítési, 
bevándor
lási enge
délyek.

Hajó
jegyek 

Pénz 
kül dés
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BEVÁNDORLÁSI ENGEDÉLYEI-HAJÓJEGY, PÉNZKÜLDÉS
Miután a bevándorlási rendelkezések megváltoztak ajánlatos felvilágosí
tásért azonnal irodánkhoz fordulni Előre kifizetett hajójegyek és óhazai 

— Pénzküldés amerikai dollárokban vagy óhazai pénz
ben. GYORS, BIZTOS, JUTÁNYOS. — Postán vagy táviratilag. A címzett 

sajátkezűig aláirt nyugtáját küldjük vissza feladónak.

TELEPÜLÉS ÉS FARMOK ELADÁSA 
Jó ÉPÜLETEKKEL RENDELKEZŐ FARMOK NAGYOBB RÉSZBEN 
MŰVELÉS ALATT, KÉSZ SZÁNTÁSSAL 100 DOLLÁR ELŐLEGTŐL 
FELFELÉ TELEPÜNKÖN MEGSZEREZHETŐK. — TAVASSZAL VETŐ- 

II MAG KÖLCSÖN. — ELSŐ KÉT ÉVBEN EGYHARMAD — KÉSŐBB FÉL-
TERMÉS TÖRLESZTÉS.

THE CANADIAN BANK 
OF COMMERCESzobrot állítanak a magyar fő 

városban Rákosi Jenőnek. A 
szobor ötletét Rothermere lord 
vetette fel és a szobor céljára fel 

pengőt.
I24 823 400 

24 823.400
Capital P<aid Up - 
Keserve Fund ••V .4 V *fc
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A Stóv«U*g célja: a kanadai magyarság anyagi ée erkWeal
Boldogul lsét elősegítem, segélyre izom lóknak védelmet nyújtani, a 
meglevő aaerveaetek fejlesztésével ée újak létesítésével a magyarádé 
szervezésit előmozdítani óe inaiéban a magyaréig Kanadába való 

1 bel Hasik adós ót elósegltenl.

Búcsú se
EskOvW 
ajlndéksk. 

Kopott arany v 
rés ezüsttár-

Robin Hood lisztből készült ke
nyér friss és élvezhető maradTAGJAINAK. BIZTOS BETEOSEOBLYEZtST tg HALALESCTI 

•EOtLVT NYÚJT ALACSONY HAVI, VAGY TÖBB HAVI ELME 

FIZETENDŐ ILLETEK ELLENESEM.

« 1gyak rendbe

RoblnHood
PI/OUR

hozatalé
ÍRJON
MAGYARUL:

BEÁLLÁS! DU NINCS-ORVOSI VIZSGÁLAT NEM KÖTELEZŐ mi
KENJEN BŐVEBB FELVILAOOSITABT. 

Kóapentl titkár:

N. ISTVANFFY MIKLÓS.

Kóapentl Iroda: WINNIPEG, MÁN. 1«0 GOOO STREET.
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I - hogy a legnagyobb vigyázat mel 
lett Is egész sorokat vágtak Id 
a kések a növényzetből v Gazo
sabb földekben pedig előállott a

VISKI JÁNOS BOLYONGÁSAI BRAZÍLIA ÖSERDEITÖL PA- ,olyton08 megtorkollás, ami sok
Időveszteséggel járt. Hozzájött

AB0NY1 RAJZTANÁRBÓL A VILÁG
LEGÜNNEPELTEBB ALLATFESTÖJE

nőm állapotban hagyta a talajt 
és előkészítette a kis répanövé
nyek gyors és erőteljes fejlődé
sét. Szereltek a gép két oldalá- 
lára növényvédőket Is, úgyhogy 
a gép elvégezte a répa első, mi 

még a kések, illetve kapák gya- sodlk és harmadik kapálását Is. 
Egy párisi képklállitással kap hatja hosszú évek termését, de a kori vá,tása ** élesítése, továbbá sőt az első tengeri kapálásban 

csolatban a Le Journal clmü vl- képek továbbra Is ott porosod- raindezek a többsoru kombinált is dolgozott a legnagyobb töké- 
láglap uj festőre hívja fel a fi- tak a kifizetetten műteremben. kapagépek Igen erős vonóerőt Is letességgel, a sorok között fej
gyeimet. .János Viskl —Írja 1923-ban, a zsebében kevés ‘Kényeitek. lődött gazokat le kivágta és fri-

ia Le Journal — csodálatos ké- pénzzel és a szivében sok-sok - Mlndezen hátrányok szemmel forgatta. 
jpelben megdöbbentő fotográflá- csalódással elhatározta, hogy klj tartásával és kiküszöbölésével 
ját adja az állatok alig Ismert vándorol. Első állomása Brazília! *^tre az alant leirt UJ foKatos 

.vagy félreismert lelkének. Ja- volt, ahol még egy bensziilött jkapí,ógép’ amelynek feltalálója
Inos Viskl érdekes és kalandos festővel közösen rendezte meg eBy fejérmegyei, szolgaegyházi . . .. v
jkóborlások közepette festette ké kiállítását. A kiállításnak döntő gazdasáK isPán3a: Háthé László, Nedveczkv földhirtokne e-
peit, amelyeken színekben és vo sikere volt: a képek nagyrésze földmivestskolát végzett, erdélyi ^ ,
nalakban örökíti meg a délame elkelt. És most megkezdődtek születésű székely hazánkfia A . ,
rikai steppét, a romantikus spa- a kiállítások vándorstációi. íme «óbé 6820 lspán áprlllBban Z
nyol vidéket és - a magyar ró-a sorrend: Brazília, Uruguav,'a ^lybel. gazdasági kovácsmes- * Í mÍÍSL!
Inát." IArgentína, Chile. Peru, Venezue|terrel ál,ltotta össze ócskavas- ", '7 Máthé-fél.

® U I Mert Magyarországból indult la, Spanyolország és — Francia | az első egytagú, kezdetleges
W el ez a különös tehetség. Viskl ország. A caracasi kiállításon kapagépet, amely egy rövldebb. így született meg a tökéletes! 
g j János egy kis alföldi faluban, A Venezuela köztársasági elnöke, cséplődobhoz hasonló hengerből tett. tiszta vas- és acélanyagból 

: bonybán volt a háború előtti é- Juan Gomez generális veszi meg &Uott. Ez a henger egy négyszög készített. Igen tetszetős kivitelű
letes farámában volt forgatha- egy és háromtagú Máthé-féle 
tóan behelyezve; elől mankóke- szabadalmazott uj fogatos kapá

A KANADAI MAGYAR SZÖVETSÉGET ERDEKLÖ BÁRMILYEN 
MEOKEREBEE A KÖZPONTI IRODÁBA KÜLDENDŐ.

>

Jf
RIS CSILLOGÓ KIÁLLÍTÁSI TERMÉIGPÉNZ ÁTUTALÁST NAGYON JUTÁNYOS ÁRON 

JÓTÁLLÁS MELLETT ESZKÖZLÖK.
HA MÉG NEM KÜLDÖTT VOLNA ALTALAM, ÚGY 

KÉRJEN TŐLEM ÁRJEGYZÉKET ÉS GYŐZŐDJÖN MEG.
HA CSALADJÁT AKARJA KIHOZATNI, VAGY FÖL

DET AKAR VENNI KERESSE FEL A LEGRÉGIBB MAGYAR 
IRODÁT. * I !*tt

' Ú

A szaktekintélyek, egy- 
től-egyig elragadtatással nyilat
koztak a gép munkájáról és

f
KONYHA FERENC, közjegyző

YORKTON, Sarak.BOX EK

Mi kapható
A PANNÓNIÁNÁLm

I ívekben rajztanár. Tanítás után egyik hortobágyi csikósképét 
Ikl-klcsatangolt a környékbeli ta ezer dollárért. Madridban Primo 
nyákra és ott festette az alföldi' de Rlvera nézi meg a kiállítást r^kkel, amely a vezetést és a lógép, amelynek igen csekély vo 
síkság állatait, a nyargaló esi-és vásárol két festményt. henger fel és le szabályozását nóerőszükséglete, tökéletes mun
kokat és a békésen pihenő tehe-' * szolgáltatta A szabadon forgó kateljesltése, egyszerű és nem
neket. Tanulmányozta az álla- „Sok vonásban rokon és mé- hen&erre erősítették rá, köny- kényes kezelése és egyéb élő
tök sajátos életét és órákig üldö gis egészen idegen egyéni nép!nyen hozzáférhető csavarokkal, nyei ezt a találmányt tökélete
séit egy helyben, hogy elleshes kelt csodálatos színekben életre a kapakéseket, amelyeket Máthé sebbé teszik a most használatos 
sen egy-egy érdekes mozdulatot János Viskl képeiben — írják ha egy elhasznalt fűkaszálógép ké összes külföldi kapagépeknél.

A faluban gúny ülte meg a kü sábos cikkekben a spanyol lapok a*kalmazott re^ • í
ílönös rajztanár személyét, áldj—A magyar nép ősi álmai, a Du a kezdetleges kapagépet
jnem ül be ebéd után kártyázni ina melódiái szólalnak meg eze- a gazdaság cükkorrépa-táblájá- 
|a kaszinóba, hanem a réteken ken a képeken. A magyar pusz,*38 akkor állította munkába, a-j 
j hever és telerajzolja a vázlat- ta élete, emberei, egy távoli, a- jmikor m(‘K alig látszottak a ré- 
j könyveket, amelyek ölszámra llg ismert ország csodálatos és l,asorok> szóval az úgynevezett 

bevernek a szobájában. Így gazdag világa: ezek János Vis- ^araszoláskor. A gép elé egy kis 
tört rá 1914 és a tanár is -mint ki képei. ” szamarat fogtak be, amely Játszi

Külföldön elért mindent, amit könnyedséggel húzta gyors me; 
itthon csak álmodni mert. Künn netben A kapaSép munkája pe 
megértették a bársonypuha al- dl8 határozottan kiváló és meg- 
földi fütenger leheletfinom me- ,epő volt A sündisznó tüskéihez;

Ez volt a fordulópont Viskl Já sélt, a nyugtalanul száguldó esi hasonló, sok, sűrűn elhelyezett 
nos életében. Ha nem jön a há kók rohanásának vad melódiá- késecske kb. 3 inch mé yen meg 
ború, talán még ma is a nebuló ját, a puszta embereinek lassú, lazit'a a földet, maga után 
kát tanltja árra, hogy miként le tempós mozgását. Künn kiálli- 
het megörökíteni papíron a te- tási termet szerzett, nevet, pénzt 
hér gipszedények körvonalait, mindent, amit saját hazája meg 
Harctéri képeire felfigyeltek a tagadott tőle. 
pesti kritikusok is és mikor vé
get ért a háború, már úgy be
széltek róla, mint arról az állat- 
festőről, aki egész különleges he 
lyet foglal <el a magyar művé
szetben .

1^2965MainSt Winnipeg. A 

GRAMOFON LEMEZEK
DOHÁNYOK. KÖNYVEK

PlATNIK-féle játszó KÁRTYA. MOLNÁR JENŐ

Csomagonkint postán 75-ceiit. e

KOTANYI SZEGEDI ÉDES- 
N EMESPAPRIKA

Ara (oatoakéBt, száUitisi költséggel Sí.25 i oly sokan mások — csukaször- 
ke ruhába öltözött, kiment a 
harctérre.

KEDVEZMÉNY 
AZ UJBEVÁNDORLOKNAK

1 /Az ujharába való megérkezésük alkalmából szívből kö
szöntjük ebben az esztendőben érkezett honfitársainkat és ezút
tal tudatjuk, hogy részükre Is biztosítjuk a Kanadai Magyar Uj 
ság kedvezményét, azaz egy hónapig megküldjük elmükre az uj 
Ságot teljesen INGYEN, ha az alanti szelvényt hozzánk postán 
beküldik.

A legrégibb gőzhajójárat 

Kanadába
//És Viskl János nyárra haza 

megy Pestre. Ott akar kiállítást 
rendezni. „Úgy van az ember 
Magyarországgal — Írja utolsó 
levelében — mint az imádott asz 
szonnyal, akit — még ha rossz 
volna hozzánk, ha megtagad Is, 
akkor Is halálosan szeretünk”.

!
í / 1840-1929

J9 Most az Ideje, hogy családja, rokonai 
ás barátainak Kanadába való klhoza- 
talára előkészületeket tegyen.
írjon a Cunarl Vonalnak saját anya- 
nyelvén. Kimerítő és díjmentes útba 
igazítást fog kapni ée a szükséges Ok 
mányok beszerzését elintézzük.
A Cunard Vonalnak az összes európai 
országokban van Irodája, melyek az 
ön családjának, rokonainak éa bará
tainak mindenben segítségére lesznek
Ha családtagjainak pénzt óhajt Euró 
pába küldeni, azt a legjutányoeabban 
a Cunard Társaság eszközli. 
írjon a CUNARD HAJAS TÁRSULAT 
elmére!

-rVolt egy képe, amely Veres- 
csagin a híres orosz csataképfes 
tő legmegdöbhenetesebb festmé 
nyeire emlékeztetett. Egy halál 
ra sebesttett ló feküdt a sárban, 
mögötte szabad zöld mező és a 
ló szemel mintha búcsút Intet
tek volna a bársonyos, puha rét 
nek, a szabadságnak: az élet
nek.

*
KIADÓHIVATALA 

2Mt MAIN ST. WINNIPEG MÁN. 5UJ FOGATOS KAPAGÉPET 
XALALT FEL EGY SZÉKELY 

ISPÁN
(név)Szíveskedjenek címemre

íeau juptr ámt 
EDMONTON 

Itt hU« Block 
SASZATOON

(Poéta Box szám, vagy kinek a elmén) Köztudomású a gazdák köré
ben, hogy az eddig használatban 

Nem tudott megalkudni, nem levó fogatos kapálóeszközök e- 
klllncselt ösztöndíjakért és nem gyike sem volt tökéletes. Sem 
festett divatos képeket. így tör munkában, sem kezelésben, sem 
tént azután, hogy akkor, amikor 
Ismeretlen, szürke kis emberek 
máról holnapra meggazdagod- 
atk, Viskl nem tudta műterem- 
bérét sem kifizetni. A kritika

I 4*1 Lancaster Bldfl.(▼ároe ée tartomány) eg>
CALGARY

1 279 Main St. 
WINNIPEG. Mán.

(ktr. Bty ft Wellington St*. 
TORONTO. OnÉ.
234 Hoapltal St. 

MONTREAL. Qum.

OíKÍhónapig teljesen Ingyen megküldeni a Kanadai Magyar Újságot pedig tartósságban. A haszná
latban levő fogatos kapák, úgy
mint Láss, Dell, Plánét, Junior, 
stb. kapák mind toló. Illetve hu 
zó rendszerűek voltak, tnunká- 

megdk-eérte, de 6 nem tudott juknál nagy és körültekintő fi- 
még annyi pénzt sem szerezni, gyeimet kellett fordítani, csakis 
hogy kiállítási termet szeressen jól betanított embert lehetett ve 
képeinek. Éveken át készült a zetőnek alkalmazni, mivel nehéz 
kiállításra, éveken át készült a és kényes kezelhetőségénél fog 
bemutatóra, amelyen megmutat va nem egyszer megtörtént.

f
.

-n érkeztemKanadába 1929 hó

hajéat&raaaácB
Vágyik MN

gőtőoévai.

m HÍVJUK FEL UJ KANADA8 TESTVÉREINK FIGYELMÉT A 
KANADAI MAGYAR ÚJSÁG KEDVEZMÉNYÉRE!

kelen
SANpofi

L- l . •

1,1

/

kt&i eSitii,feü .......... . •

INGYEN GILETTE 
BOROTVA

minden $1.46 rendeléssel 
garantált Gllettle borotvapengék 
sok pénzt takarítanak meg. Küld
jön $1.45 30 pengéért vagy 66 

tét 10 pengéért szállítással.

CO-OPERATIVE TRADINQ CO. 
54 Alklns Btdg. Winnipeg, MBn.

nagy árked-Vlszontelárusltöknak 
vezmény!

ü

.
*
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| PÉNZÉT LEGJOBBAN.
„ LEGOLCSÓBBAN, LEGGYORSABBAN

A
w THE SPIRA STATE BANK
(I) UTALJA AT AZ ÓHAZABA

Portin
........  * S 4S ......
..... I 10.55 ......
.........• 15.70 ______
.,... S 20 70.........
.........• 25.75 .............
......... | 30.50 ......... .
.........S 40.SC ............
........... I 51 00.........
......... « 51 10............
..... t 71.20 .....
......... » 51 30............
.........» 51.40............

Sürggnyilcg
......... 5 6 55 S 100 00 ...................... » 101.50 ..
. ... 5 10 95 * 150 00.................. * 152 25..
.........* 1*10 * COO 00 ......................* 203 00 ..
.........* *1.10 » 300 00 ...................... * 304.50 ..
.........* 55.15 * 400 00 .................. ....* 405 00..
......... *31.20 * 500 00 .......................... * 507 50..
.........* 41.30 * 600 00 ...................... * 505.00 ..
.........* 51.40 * 700 00 .................. .. $ 710 50 ..
......... * 51 *0 * 500.00 .................... * 512 00 .......................... » 515.40
.........* 71.50 * 500 00 A....................*513.50

................* *1-70 *1000 00 f......................*1015 00 ........................... *1015.40

............... * *1.50 i Nagyobb összegeknél árkedvezményt adunk.

“TM
... » 155.50 
... * 203.40 
... » 304.50 
... * 405.40 
... * 507.50 
... * 505.40 
... * 710.50

* 5 00 ...........
* 10 00 ..........
* 15 00 ...........
* 20 00 ..........
» 25 00 ...........
* 30 00 ...........
* 40 00 ...........
* 60 00 ..........
* 60.00 ...........
* 70 00 ......... ..
* 50 00 ...........
* 50.00 ...........

Helyezze el megtakarított pénzét biztsa helyen. Betétek útin 4% kamatot fizetőnk. Pénze bérmikor feb 
mondás nélkül van kifizetve. Legyen bizalommal Amerika. LEGNAGYOBB MAGYAR BÁNKJÁHOZ. 

ÍRJON MEG MAI LEVELEKRE AZONNAL VALASZOLUNKI

Magyar lakodalom három nap, három Addig háromszor i* gazdát <*e
, . yn,, . ,r ,, , . , . félnek a székek, a poharak éséjszaka a Lhinooknijta albertai prerm sokszor kiáltják ei a bácskai szál

lóigét: „UJ bort és u] vendége- 
két kérünk."

* 513.50

I.CTIIimiDCE, 1929 április Jetére készülnek „tort ülni"! A 
15. — A ml -gyönyörűségesen háziasszony mindenütt ott van, 
szép, akáclomt>oe magyar falunk ahol az önkéntes hátramozdl- és vendégek érkeznek, jönnek 
Illatos levegőjét varázsolta Ide toknak tanácsra, parancsra, a és mennek szakadatlanul, ras
sz a magyar lakodalom, amelyet töltött káposzta sava-borsának gyarok, angolok, kicsinyek és na 
a V elejt y család rendezett Papp megadására van szükség. Sőt gyök. Winnipegről, Yorkion bői, 
családdal való egyesülés alkal- még arra Is jut Ideje, hogy nász Reginából, Edmontonból, Bent-

nagy urammal ropogós csárdást leiből, Calgaryból és Délalberta 
Annak a magyar falunak az penderítsen. Különben úgy lát- úgyszólván minden magyarlak- 

illatát, ahol a bölcsőnk ringott, tam, hogy ezen a lakodalmon l-.ta helyéről tömegesen. Jó szlv- 
ahol az édesanyánk szere tété- gazán, szívből örömszülők a vei, szeretettel. Az uj pár pedig 
nek meleg napsugara, áldott ke- menyasszony és a vőlegény szü messzire néző; jövőbe kutató

szemmel, kéz a kézben gyönyör 
Delelön van a nap, amikor az ködlk a sokadalom színes forgá-

HENRY SPIRA
atndk.

THE SPIRA STATE BANK
2207 Ontario St. CLEVELANO, O.

mából.
csíny Gábor Játszotta nagy tehetség-

MEGJÖTT 11 A VALÓDI ÓHAZAI MINŐSÉGŰgoi. 1
A detroitiak kedvenc szereplőié Mo 

gór Istvánná Koponyán* falust áss-: 
ssonyt alakította pompás rátermett
séggel. Hálnál magyar tanítót Veres 
Lajos Játszotta s bizony sokszor sírt 
a lelkünk érzelmes előadásán. Ismét 

kiváló Kicsiny Gábor Játszotta Ma- 
I torka cseh tanító szerepét. Tömöri 
Endre nemcsak istenáldotta Írói te-

S0SB0RSZESZ

NAGY ÜVEG ARA $1.00
lének gyengéd simogatása ne-1 ki
vett, erősített erre a küzdelmes
életre; ahol első szerelmünk D- első ételhordó vőfélyvers elhang gában, amíg el nem választja 6- 
latoe virágai nyiladoztak a füle- *ik és amikor a lilaszegélyü. két a végtelennek tetsző meny- 
tnile-dalos holdvllágos éjszaké- hegyláncszaggatott láthatár mö asszony táncos, tréfás, forró han ja 
kon ugyanabban a magyar falu S* lehanyatllk a mosolygó nap- gulata.
bán, ahol most szárnyaszeget- korong — még akkor is vígan . .,
ten bodomg a Jókedv, a kacagás W^a ^^^mVá magyar lakodalmi ünnepség, a- \~£ “^"7^

i melyen örök hűséget esküdött 
'egymásnak Papp József bentleyl 
farmer leánya és Velejty István,
Vilmos- fia Lethbridgen, hogy ez

postai rendelésnél $1.25,
Manitoba és Winnipeg területén egyedül e 

„PANNÓNIÁNÁL" kapható.

HA elfáradtak tagjai a nehéz munkában.
HA bármilyen betegségben szenved nélkülözhetet

len háziszer, melyből minden háznál lenni kell. 
Vegyen vagy rendeljen belőle AZONNAL.

The „Pannónia44 Western Canada Colonlzatlon Soclety 

296 % Main 8tr. WINNIPEG. Mán.

A Velejty család meg a Papp 
család barátsága visszanyúlik az 
Óhazába. Vilmos bácsi elárulta 
nekem, hogy a Papp Józsival a- 
kárhányszor a csizmaszárra ü- 
töttek biz* 6k a Debrecen kávé-

nom világ ez, ahol a háromszáz- 
nyi vendégsereg szörnyű pusztí
tást végez a Velejtyék jószág 
bor és sör állományában.

A földszinten, az emeleten, dejutón l6 ma^r farmercsa
láddal több gazdálkodjék és hlr-

meg Pétre tót legény szerepében. 
Nagy színpadok sem dicsekedhetnek 
különb táncos és komikus színésziéi. 
Méltó társa egy nagyon szép kis det
roiti leányka: Mogor Mariska, kinek 
bűbájos hangja valósággal elragadtat-, 
ta a közönséget. Mózsl zsidó korcs- 
máros szerepét ülés Sándor Játszotta 
eleven hűséggel. ..

~ EF—EEBHEE—*ne tudja. Mikor meg azután mé ,, , ..... ...... , . .. , ,, , . éjszaka csakugyan tizenháromgls a füllbe jutott a két kardos ...
menyecskének, hogy Ismét kur- nap g na"
jongatva jött haza a két jóbarát.
akkor azok már vígan pucolták
a Kossuth-uccal kirakat ablako-

D.D.
Szotyor cseh káplárt Bán János ad 

ta a tőle megszokott művészi felfo
gással . A katonák szerepében négy 
Igazi székely gyerek: Hajdú József, 
Demeter József, Bíró Mihály és Illés 
János nevettették meg a közönséget.

Mit jelentenek a 

pool-elevátorok a termelőnek?IA csehek féltékenyek a
kát. Mert, hogy ablakpucolók 
voltak ők akkor a szép, a nótás 
magyar fővárosban.

9* •magyar szövőiparra Nem szabad megemlítés nélkül hagy-

Már zsúfolva van a ház a ven AMERIKA SEGÍTSÉGÉVEL MEG AKARJAK VÁSÁROLNI A nunk a 8>ermek "ereplőket. A tlsz-j
tee Fazekas és Kocsis családok fial

Büszkén mutathatunk rá arra az örvendetes tényre, hogy a pool 
kötelékébe tart azó saskatchewanl farmereknek szolgálatába olyan első
rangú elevátor-rendszer áll amilyennel nem dicsekedhetik a világ bár
mely niás táján élő gabonatermelő. Ezek a nyereség nélkül dolgozó 
tárházak valóban a szövetkezeti értékesítés eszméjének diadalát jelen
tik, de egyúttal arra is figyelmeztetik a farmert, hogy a pool elevátorok 
csakis akkor tudnak megfelelni hivatásuknak, azaz csakis abban az eset
ben tudnak szövetkezeti alapon dolgozni, ha a termelők minél nagyobb 
tömege a pool elevátorok Igénybevételével szállítja és adja el gaboná
ját. És ez nemcsak azért szükségéé*, hogy a pool Irányíthassa a gabona
piacot, hanem egyúttal a farmer szempontjából Is elsőrangú fontosságú, 
nem is szólva a termelőnek visszatérített elevátor-haszonrészesedésről.

NÉLKÜLÖZHETETLEN AZ EGYÜTTMŰKÖDÉS

dégsokasággnl és még szakadat 
lanul érkeznek az autók. Csák
úgy ontják a tömérdek vendé- Csehországi szövőipar körei- gyár textilipari vállalatokat meg nyörüen, mi* a kis Molnár Tiborka 
get. Bizony jobban esett volna ben nagy izgalommal tárgyalják vásárolni, hogy ezáltal olyan be “tapadón is jótanulónak bizonyult,
a szemnek, ha a szépséges ma- a cseh textiliparnak .Magyaror- folyást tudjanak gyakorolni az I hemát Mihály busói közreműködése ,
gyár leányzók sallangos szer- szág felé Irányuló exportja a egész magyar textiliparra, amely lmmár nélkülözhetetlen,
számú csngös fogatokkal érkéz múlt esztendőben közel húsz szá megfelelne a cseh textilipar ér- Ez a pompás darab oly nagy síken

dekelnek. aratott, hogy közkívánatra rövid Időn
belül meg kell Ismételni. Büszke le
het az a nemzet, melynek egyszerű 
fial között ilyen tehetségek teremnek, 
mint Tomory Endre. Áz ő darabja 
nem sért meg egyetlen nemzetiséget 
sem. hanem a szeretet és a jó szív 
hatalmával Igazolja be, hogy a ben
nünket körülvevő nemzetiségeknek is 
be kell látnlok, hogy az enyim tied el
ve csak egymás megbecsülésén ala
pulhat.

MAGYAR TEXTILGYARAKAT és leányai énekeltek és szavaltak gyó

g •
tek volna a lakodalomba, de Jól zalékkal esett vissza. 
van ez Így Is A számtalan Stu- *■ \ cseh szövőiparnak minden 
debaker. Whlppet és Hudson Is ágiban erősen érezhető volt a a cseh érdekeltségek győri nagy 
a szorgalmas magyar farmer e- magyar vásárlás megcsappaná- pamutfonódáját Is, amelynek 
redményes munkájából fakadói 
jólétnek a jele.

Időközben üzembe helyezték A pool elevátorok csakis akkor adhatnak tökéletes szolgálatot, 
ha a termelők egymással megállapodnak abban, hogy ki, mikor szállít
ja be gabonáját. Ne tévesszük szem elől, hogy a pool ha még oly ha
talmassá fejlődött is néhány év alatt, még csak most van a kezdet kez
detén s minden bushel pocinak eladott gabona újabb, nagyobb elevátoro
kat és jobb értékesítési lehetőségeket és alacsonyabb kezelési dijakat 
biztosit.

szintén az a célja, hogy a ma- 
A hatalmas cseh textilipari gyár gyárakkal versenyezzen.

A nyoszolólányok mosolygós konszernek természetesen nem Az egész magyar gazdasági é- 
sokadalma ugyan szívesebben tudnak belenyugodni abba, hogy let élénk érdeklődéssel figyeli, 
beszél angolul, de sudár szépsé- a magyar fogyasztópiac ennyire hogy mennyiben fog sikerülni 
gük, közvetlen szeretetreméltó- kisiklik kezükből és keresik a cseheknek az amerikai tőke se- 
ságuk, ragyogó fekete szemük módját annak, miképen szerez- gttségével megvásárolni a ma
ős egész egyéniségük mégis Ízig hetik vissza elvesztett pozíciójú, gyár szövőgyárakat.

kát. Legjobban szeretnék a ma

sa.

A POOL-TAGOK TÁMOGATÁSÁBAN VAN A Ml BIZODALMUNK1

a The Saskatchewan Co-operative 
Wheat Producers Ltd.

Head—Office REGINA, Saskatchewanvérig magyar.
És a vőfélyek. Ezek az ördön- 

gős, mókás fiuk, akik minden 
kancsó borra, minden tál ételre, 
minden alkalomra rögtönzött 
versekkel, csalafinta csipkelődés 
sel felel get nek egymásnak, akik 
három napig sem fogytak ki a 
friss rigmusból, a magyar lako
dalmak elengedhetetlen, poetl- 
kus szórakozásából — bizony e- 
zeket Is magyar anyák ringat-

GY0JTSÜK A KORMOT!
Uj és közvetlen személyszállítási forgalom 

LLOYD HAJÓKKAL„EZEREVES FÖLDÜNK” 
W1NDSORON

Kemence takarítás alkalmá
val a kormot, mint haszontalan 
szemetet rendesen el szokták 
dobni. Pedig a korom igen jó 
trágyaszer. Különösen murok,1 
petrezselyem és celler alá lehet 
sikeresen alkalmazni. Azt ta-

k
MONTREAL ÉS BREMEN

között. — Segítségére leszünk Magyarországi rokonainak 
vagy barátainak Kanadába való ki Jövete Iánál. 

Hajójegy árak Brémába:
Kabin osztályban $145. Harmadik osztály *103.30 

Hajójegy árak Brémábál:
Kabin osztályban $145. Harmadik osztály *116.00 

Rendes ha jó járatok:
Felvilágosításért forduljon a helyi ügynökhöz vagy

Husvét vasárnapján este tartotta a felettünk, mint a trianoni, ez la elmu- 
windsori református egyház Ifjúsága llk majd. Törhetetlen a hitünk a má
éit a nagyszerű axtnlelóad&st. mely 6- gyár igazság győzelmében, 
rökre felejthetetlen marad mindazok 
elölt, akik Jelen voltak. Az „Ezeréves 
földünk" elmü háromfelvonáaos Irre
denta színdarab 
re kivándorolt i
érmés, őszinte lelkesedés. Trianon vég 
setének sötét bánata ihlette meg aa t- 
rót. Mély elkeseredése ott lüktet min
den mondatában.

A darab alapgondolata ai, hogy hl* 
ba akarnak uj cseh, román, aserb

A szereplők nemcsak Jól megtanul pasztalták, hogy főképpen a cél 
tik szerepeiket, hanem lelkesedéssel ler hálálja meg a korommal va 
adták azt elő, Hussty Menyhért idtü- ló trágyázást Szebb lesz a fe

je és a levél színezete Is üdébb. 
Mint neje, Pauiik Juliska méltó táras fejlődése erőteljesebb. A kormot 
volt a színjátékban. Gyermekeik Cst- mint trágyaszert, vetés előtt kell 
szár Emiké ás Fekete Endre felejt- kiszórni, 
hetet le nek maradnak, özvegy Bevesd 
nyl szerepében Csorna Juliska bizta
tóan Játszott. A magyarrá megtért 
cseh hadnagy szerepében Bírt Sándor

NORTH GERMÁN LLOYDtik.
Az apjuk azt mondja róluk, 

hogy Jó munkások, jó ftzletem- 
az édes anyja mindegyflt- 

mondja, hogy ha pajko
sak Is. azért engedelmesek. A 
rendőrfőnök ugyan nem na
gyon szeretné, ha aa egész kör
letében csak Ilyen fiuk volnának 

lehetséges, hogy akkor 
nem volna szükség a rendőrség
re sem, s 6 elveszítené az állá
sát. És a lányok? ők nem mon
danak véleményt de ringó vál
tak, lesütött szemük, orcájaként™*r teáit ott vsa a srtes mset a M 
a hamvas pirulás mindent d- vidéken. kincset Kolozsvárott, vagy a 

* mond: elmondja, hogy a magyar Magyar Tenger ■ 
legénynek ée a magyar leány- jkMiyság az, amely 
nak nincsen párja a világon, .erivnek a rád 

j 6 Arany János nagyfahnd Toldi 
1 kúriája jut eszembe, ahol a „mu-

nfleu Játszotta a tábornok szerepét., csupa szír és Montreal, Que 1175 Phillips Piaca 
Winnipeg, Mán. 654 Main 5t. 
Regina, Saek 1724—11 A ve. 

Edmonton, Aha. 10816—101 St. 
Toronto, Ont. 24 Klng St., West.

rek, f 
Xsázt

M ■»
ne

Fel lehet használni a kormot 
élősdiek ellen való védekezésnél I 
te. Földibolhák ellen igen Jól be
vált szer. A retek ágyakban, 
gyakran pusztít a földibolha.

Ha korommal beszóljuk az 
ágyást, a bolhák elpusztulnak.
A csigákat 1S jól irthatjuk ko- Jelent „Európa legújabb állama-dmfl 
rommal- A növények közötti te1 cikkünk alól véletlenül kimaradt lró- 
rületet korommal szórjuk be és jSn.v veazelazky X. Ferencnek, 
mikor a csigák belemásznak, el Hagyar újság Vancouver!

képviselőjének és a British Columbia
Cokmlzaüon Board Igazgatójának neve |
ve, amit ezttttal helyeZtittfhfk.

volt kiváló. Nővére szerepét bájoean HELYREIGAZÍTÁSszakított vérző daraboknak, amíg 
gyár él a Dtma-TUza köiéqL> magya
ré az a föld és magyaré 

élhet meg

Játszotta Csiszár Elvira.
Tónink legutóbbi számában mag

it maiét. A 
szilié nélkül.

Oydrfty Lajos Balatoni Endre kfi-
aaa vatta Tomo 

ry eaép verseit. Gomba Márton bácsi.
afalusi eslsmadla szerepét Németh Bá

la adta zamaton magyarsággal. Marti 
káplárt Faragó János alakította, aki pusztulnak, 
nak előadásán megtátaaott, hogy oda- Ezért most gyűjtsük a kormot

a
határokig va- 

akarják állítani. LA .haza la kardtorgató |meit tavasszal nagy hraznát
hetjük

volt. Fdris
tott már
aprs. tovább is tartott a t5rök átnk j édes Ida leány volt. A rákost bírót KI

<P
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TERMÉKENY FÖLDEKET

vehet Albertiban olcsó áron 
Ha módjában áll letelepedni 

Írjon magyarul bővebb 
felvilágosításért

SMALE & ARMSTR0NG
LEDUC, ALTA.
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MOZIVÁSZNON TANÍTJÁK az

A-B-CLÉT MAGYARORSZÁGON A Kanadai Magyar Újság angol leckéi
Két magyar tanár a gyermekeket1 

és ax Írástudatlan felnőtteket aj mód 
szerrel, a most igénybevételére! akar Nagyon szívesen, 
ja lrnl-otoaaai tudásra megtanítani. tiltott holmi. 

Aa aj rendszert! oktatást már

23. LECKE.

Most readily.
Thls is prohlblted.
I dld nőt know lt was.

Mószt redlll.
Disz Íz prohlblted.
AJ dld nát nó tt vas.
It hez alredl Un used.
Ju maszt méh e deklerés’n in 

rájting av <H veljn ar disz 
ártikTsz.

Vát tájm is tt?
Can you teli me, what thne tt is? Ken Jn teli ml, vát tájm it IsT

i Nem tudtam, hogy as. 
budai mázták és arról a londoni Daily ®*z már használva lett.
Maii azt írja. hogy valószínűleg as önnek e holmik értékéről egy You must make a decleratkm 
egész világon elfogadják est a magyar | Írott nyilatkozatot kell csi

nálni.

It has already been used.

in wrltlng of the valóé of 
these articles.

What thne is lt?
tanítási rendszert mert praktikus és 
az Abc megtanulása kősben a gyér- Mennyi 8S idő? 
mekeket egyéb Ismeretek körébe is Meg tudná nekem mondani

hányára van?
Mi a pontos Idő?

,Van önnél egy zsebóra? 
Még korán van.

— Nos, asszonyom, végre le-j^g nincs későn, 
fisette az utolsó részletet a böl- Hat óra van
csőért. És hogy van a kicsike? Még nincs három óra.
- Köszönöm kéniését, teg-.MUdjárt ütni fog.

nap ment férjhez. Éppen mórt ütött négyet.

1

heveset!.

i
What is the right thne?
Ha ve you a watch wtth you? 
It te early yet.
It is nőt laté yet
It is six o'dock.
lt is nőt yet three o’clock.
It Is going to strike.
It has Just struck fotrr.

Vát Íz dl rájt tájm?
Hév Jn e rács vtth Ju?
It iz 6itl Jet.
It is nát lét Jet. 
tt Íz ezflmz ókiák. 
tt iz nát Jet tini ókiák. 
tt is gotag te sztrájk.
It hez dzeasst estrák fór.

RÉSZLETÜZLET

BIZTOS PÉNZÁTUTALÁSOK MAGYAR- 
ORSZÁGBA

A Kanadai Királyi Bank (Tke Reyal Beák el Caaada) bár* 
melyik fiókja utján kelőket pénzt Magyarwrszigoa laké rokonai-

A Bank átntaláiekat esikieel agy dollár, mist peagő pénz- 
a Magyar Pénzügyi Sriedilüitezoa keresztül, mely a

a Kanadai Királyi Beák itteni

Az átntihndá pánt a dmzettaek a legrövidebb idő alatt 
Érien külön dg febzámkáz. nélkül Magyarerszigon fizetjük Iá.

KANADAI KIRÁLYI BANK
The Röyal Bank 

of Canada.

V'

^p L7.
■

STOCKHOLM. SAS*. felhívásÖtletes cserkésznapot rendeznek
az óhazában

1 *

11
ée s

Gazdasági Épületek
r>

>zMd*16t 
tele Btáa áprllle 14.-és dbuyt td. Ez

VT' **' *a

. A Magyar 
Jb* elején

éróekeesége t4k Mihály stockholmi lakóé, életének mielőbb közöljék: Ifj. Pataki látván. < JZ Ha aj latálMt A
Ont. Stéb Jó- 4 pltenl vagy ki akarja Javítani 

a régit, gondoljon a
a ts*K evre)e ** “*TlA rézavét mellett Helyt te f. hó 17.-én rscf Tizzadob. W.mn.^ 

a lég- .irrdéa. midón a lelke Sdvéért fiOat. Ez /a ner Jáaoe, Gyula. WeHand. Oat. Ke 
h( *'!'*“*' Kr4exmlee a,4n » 8”' vác. Vendet Hahó Wellznd. Oat. Ke

k
ée

VtSmEL
Acclboritásu
Istállókra

helyecték nyugatomra. Tlcs vietoria. Hahó Weüand. Oat. ifi
gwsdltaol aa aayagl erőket a csertő- tálukban. t| Az elhaayt a Be reg megyei Botrégy Kt„ ut vénné Hahó 

- Zztrvmy TI, f^j származott Kanadába és egyike
WeHand. Ont. 

Babján (Mbar Habó. WeHand. Ont. 
Virág Andrisáé. Eger Kenora, Ont.

1IKIMMSéaeat akarják végrehajt*, bor lgazaágűgymlntozter példáol volt a kolónia legrégibb telepeeMnek
ni ami Mtöttonfil fogja In Halálát megtört neje.jtét gyermeke ée 

V- számot unokája gyászolja. Béke po-
a a

Stáb Fereas. Tizzadob Montreal. Que 
Lelcbter i. Welland. 

|Ont. Oupesn József Nyírbátor Mont
eeétflr duett. Teleld Pál cserkéemi- rsdnla

****- hibán lég előedást tartani as egjete-a
Keljen árjegyzéketreál. Que.

Wlndaor, Ont. Kulcsár Ben járnia 
Sloaz Lookoat. Ont.

Mlllel János. Kerecsen.m m. wS\CtL■Miiua
BARNA

anolgáltatáa nélkül. Est így oldják WELLAND, Onttagjai amag: % Forduljon felvilágosításért és habáxrét-báara jár 
«ak. bekopogtatnak a lakásokba és fel Ju-Fazekaa Dezső honfitársunkat kát roly Deveeeer, Montreal, Qoe.tenni tSrvényboaól köteleaeégUknek e

erősebb, Jobb, biztosabb épül#.
a vlllamoeoo as a - aki tagja va "*» Ikergyermekkel ajándékozta báaz József Edelény. WeHand. Ont. 

felesége. Keresztszülők Csánk János Bakos! István, Ibrány Montreal Que. tekre van szüksége, írjon a
. Opet

• piacra bevásárolni, tüzelőanyagot WtSTEEL laUllé-árjegyzékért.
Pénzt fog megtakarítani 1

WESTERN STEEL PRODUCTS LIMITED 
' WINNIPEG

Calgary . Edmonton . Regina - Saakatoon - Vancouver - Vletörli

(WeHand) ée Lekáeey Antal (BHdgo- Makatura József Hidasnémeti, Jarrla, 
Ont. Jankó János. Montreal Que 
FOratenceHer Ferenc, Letkée. Oeha- 
va. Ont. Vránlca József. Petii. Ralny 
Laké. Ont. Déri Vendel Körmend Tó-

csak abban » ruhában fője árusítani bnrg) voltak.
a villamos Jegyeket.fel a pincéből, ál egyik az egyön
tetű tüntetésnél akarják dokumentálniitm újságot árusít, a másik levelet

hogy a cserkész minden szellemi ée HAMILTONI MAGYAR REFORMÁ
TUS EGYHÁZ

a(b. A csertéartelap
olyan helyen

a
fiaikat munkát egyformán megbecsül. ito. Ont. Déri József Körmend Teából

rontó, Oat. Tóth István Zalakoppány 
Brantford, Ont. és Orom O. András 
Tiszátok, Montnál, Que.

A banditául ref. gyülekezet húsvé
ti Isten tiszteletén a rendes perselyen 
kívül a következők adakoztak: $2-Já
vái: Andoké János és Zeleez Pál, Il
lával: Angi Ambrus, Balázsáé, Béres

egry magyar gazda Ovi**,. Mily János. Nagy Andris,
. E Szűcs Mlb&ly, Wajda József, 50 cent-

A mezőgazdaság, mint mln-ltöztető terület földbe fektetett lu jíTe|. Prókitorné (Qaeiph) «, Nagy 
Ben más üzem, csak akkor lehet Rácsos agyagcsőhálózaton kapja 30 centzt Moln4r B ,6
valóban Jövedelmező, ha a Jó ás a sztigséges vízmennyiséget a tet BertaUn> Tempiomaiapra
fnegfeleiő értékesítésen kívül növényzet gyökereinek mélysé- (hulT#tl perselyben) n-jávai Béres „ ,vl
painden más termelési tényező gében. A talaj nedvesítése állan pt] jfonnc Mité Lajos K Felk<rem az alant felsoroltakat,
közreműködését elkerül elérni, dó és szabályozható ée majd- T6th J4noené. 60 'cent„ adott Kurp< ho™ értekakben kö"
A termelés legfontosabb ténye- nem száz százaléknyi pontosság Q4bor ,5 centet N N é, N N l6l*k )elenlegl clmflket “ alulírott I 
zöl közül a talajmegmunkálás, gal be lehet tartani a talajnak Templomalapukra adtik ai Mha.im- “»■ konzniitussai: Spohn Józaof. 
á trágyázás ée a növényklválasz azt az Ideális nedvesség! állapo- walak ,5.t kltev8 nagyp#ntetl perge. H9*ré«. Spohn Jówfné. szül. w.i- 
tás a gazdától függ, de már az tát, amelyben a növény táplálko- |yüket ler MargiL Högyész. szabó György,
időjárással kapcsolatos ténye- zási és fejlődési folyamata a lég
zők, a fény és a melegmennyi- élénkebb lehet. ritékos adakozása: mával: szabó jó

eég, a természetes csapadék el- a végzett kísérletek bebtzonyi ,Mf. Tóth Mari.ka, so centjével Baiia 0e,OTCe' Dobay l8tTÍn stro*P*t*k.| 
oszlása már a gazda beavatko- tották azt lB> hogy az eddig haszyánoe, Fónagy Aronné, Pacal Imre. 10 K"eeák M,k16*’ V#gard6' K6nya l8t 
cásl körén kívül esik. n^It öntöző-berendezésekkel Szabó Jné Ifj. Szabó J. Id. Szabó Jó v4n N7|rbttor- Takács Jánoe Szépha-
, Köztudomású, hogy úgy a ma szemben az Uj eljárással a VÍZ zaefné, 26 centet Szabó Károly, 20 cen lom- Krakkő 0u,,t4T Hermánszeg, 
gyarországl, de különösen a ka leggazdaságosabb kihasználása tet Pásztor János, is centet Tóth Jó- A”UJo8 J4no* v'“- P6cmIk Gzula M 
nadal éghajlatot szélsőségek jel m£g a laza homoktalajokon Is széf. u-
lem zik és termésünk eredménye tökéletes. Külön kiemelendő az BranUordi leinyegyhti húsvéti a 
attól függ, hogy a termelési év- eljárásnak az az előnye, hogy a dák ozása: »l-t adtak Biharyné, Cipeié 
ben milyen volt a csapadék műtrágyák oldott állapotban a né. 50 centet Nagy Imre, 20 centet 625 Royal Bank of Canada Bldg. 
mennyisége és eloszlása. Kézen vízzel együtt a tenyészldö alatt Kovács László, 10 centet N.N. Kiss Corner Main & Williams Streeta 
fekvő tehát hogy az óhazában alkalmazhatók, 
ig az öntözés problémája állan-

' Újfajta öntözési módszert talált fel »—17

Montreáli m. kir. főkonzulátus M I L Y E Na
1

HO Csatié Bldg.

KONZULI KÉRÉSTETtS az egészségé i
LEGYEN ŐSZINTE SAJÁT MAGÁVAL SZEMBEN

MERT HA ÖN ninc* meeunl agázzaö-

bírja a munkát • unja életét:

I

397 Queen 8t. West Torontó, Ont. 
Schmlts létrán. Bakos Mihály, Velky

Caledonlat leányegyháx húsvéti bo

Ne essen kétségbe
VAN EGY SZER, AMELY MEGMENTI erejét egéezeégét vleeza- 
"z*r1, szervezetét tiezte vérrel, uj erővel látja el. Ez 1 Dr. BOLGÁR

SA TURN1N16—11
“AZ ÉLETITAL”M. klr Konzulátus.

EGYEDÜL KAPHATÓ ÉS MEGRENDELHETŐ 
A FELTALÁLÓNÁL

Pontos Címe:

WINNIPEG. MÁN.József 10 centet.
A gyülekezet nevében köszönettelA tőkebefektetés ugyan na- 

dóan napirenden van és sokféle gy0fob, mint az esőztetö bérén- nyugtázom az ünnepi adományokat. le 
terv merült fel ennek a fontos flezésnél, a költség azonban je- ten áldja meg a szives adakozókat.

lentékenyen megtérül a kapott 
, _ A régi öntözési módszereket í termés értékében. A feltaláló kü 
amelyeknek lényege az árasztás lönösen azt hangoztatta, hogy a 
a szlvárogoztatás. Illetőleg a felülről történő öntözésnél, tehát ismét leégett egy farmer

OTTHONA
CHAPEL, ALTA. közelében z

nek a megoldására. Majoros László pénztáros

UJ BEVÁNDORLÓK! I

Vörös Kereszt PatikaCsak úgy fog boldogulni az uj hazá 
bán, ha az alanti könyvekből ren
del. A rendeléa összege bélyegek

ben le beküldhető.

l
ísörgedeztetés volt a század e-'az esőztetö berendezéseknél so- 
éjén felváltotta az esőszerü ön- haséin lehet pontosan megálla-
őzésnek a rendszere. Tíz évvel pitanl azt az Időt, hogy mikor ad múlt szerdán porráégett Craig jómó-.

juk meg a tojnak a kellő csa- du farmer szépen berendezett háza s 
padékot. Ez a kérdés eddig két- az oltás közben a család több tagja sn 
ségessé tette a sikert, mert hl- lyos égéal sebeket szenvedett, 

minden attól függ, hogy

NYITRAY Nyelvtan 
GREEN Nyelvmester 
BRAUN Nyelvtan ... 
GREEN Szótár ........

31.00
iselőtt Indultak meg otthon az 
hütözővlz esőszerü elosztásán a- 
apulő öntözési kísérletek s ma 
nár körülbelül száz gazdaság 
200 holdon öntözi csőszerűén 
tülönbőző terményeit. re a
' Természetesen a feltalálók és találni. Az uj eljárásnál vtzpo-
b gazdák újabb módszereken csékolás egyáltalában nincs és h6 2o.-án tartott táncmulatsága fé- 
[ondolkoznak és más rendsze- aránylag kevés vízzel kellő ned- nyeeen ,lkerim A winnipegi magyar 
én alapuló öntöztető berende- vességben lehet tartani a talaj- ^ nagy Btámban Jeient meg ^ klt6.' 
^ssel kísérleteznek. Ilyen uj ön nak azt a részét, ahonnan a gyö tapssal jutalmazta a leadott kupié 
Bzési eljárás ifj. Kálmán István kerek a tápanyagot szedik. Ez #a #nekMÍlnoki valamint a megtartott 
klálmánya, amelyre szabadat- az újfajta öntöző eljárás a kert- táncverseny győzteseit ée résztvevőit. 
lat tt kapott. A szabadalom gazdaságokban alkalmazható a A muiat«ág a késő éjjeli órákban 
gj olyan, öntözó-berendésre vo,legnagyobb sikerrel és eredmény a legJobb hangulatban ért véget és' 
Átkozik, amely szerint az ön- nyel.

$2.00
Sí .26 
31.2S HÁLÁL A VARJAKRA

megrendelhető:
miszén

mennyiben sikerült az öntözés
legkedvezőbb Időpontot el- ÉS SZARKÁKRAPANNÓNIA WESTERN CANADA 

COLONIZATION SOCIETY 
266'/, Main 8tr„ WINNIPEG, Mao.

WINNIPEG, Mán.

Három nagy versenyt rendezünk Saskatchewan lakosai 
részére a mezőgazdaságra oly kártékony varjuk, szarkák 
és fészkeik kipusztitására.

1000-nél TÖBB KÉSZPÉNZJUTALMAT 
osztunk szét azok között akik legtöbb varjú és szarka-lá
bat szolgáltatnak be. Bővebb felvilágosítás a falragaszo
kon olvasható.

A Winnipegi Magyar Sport Club e

MEGJÖTTEK!!
AZ UJ GRAMOFON LEMEZEKIi

ÓRIÁSI VÁLASZTÉKI

KÉRJEN AZONNAL RÉSZLETES 
ARJEGYZBKETI DEPARTMENT 0F RAILWAYS, LAB0UR * INDUSTRIES

REGINA, SASK.PANNÓNIA WESTERN CANADA 
COLONIZATION SOCIETY 

2SSft Main rtr, WINNIPEG, Mán.
abban mindenki egyetértett hogy a 
rendezőség derekai munkát végzett.

HON.GEORGE SPENCE THOS. M. MOLLOY 
Deputy Mintatér.Mintatér.

*
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1 HAJÓJEGYEKEGYLETEK - EGYHAZAK Jt

British Columbia 
Colonization Board
715 BOWER BUILDING; GwriBe Street VANCOUVER B. C.

Letelepülés, állami földek, bérletek, 

családjának kihozatala, hajójegy,
o

pénzküldés, jogi és orvosi tanács

\
BEVÁNDORLÓK RÉSZÉRE

VEGYE MEG A HAJÓJEGYET ROKONAI REGEI. 
RE MAR MOST. MERT ÍGY A BEUTAZÁS BÓKKAL 

GYORSABBAN TÖRTÉNIK.

»K Szvit le* ha jó ji rítok Hamburból — Hallfaxba. 
VILÁGHÍRŰ konyha BB KISZOLGÁLÁSI

HarmadoeztAtyu jegy ára 
HAMBURGBÓL HALIFAXIO

a
PBNZKOLDBSI RENDSZERÜNK OLCSÓ, GYORS 
SS BIZTOS — BŐVEBB FELVILÁGOSÍTÁSÉRT 

FORDULJON A HELYI ÜGYNÖKHÖZ VAGY E 
CÍMRE:

ÍRJON MAGYARUL A FENTI CÍMRE!
i

H AMBURt AMERICAN LINE— Tudok aszónál különbet Is 
mert ez mán nagyon régi.

— Bizony mondok ez még ta 
Ián annak a bírónak a nyakába 
lógott, aki Árpád apánkkal gy- 
ütt bé Azsijábul.

— No aszondt nem Is látzlk 
ezön sömmi.

Avval nyom ögyet vele, asz
ónál Lepénd kösség ha Jól olva
som.

— Az mondok, de a közepibe 
szeretném, ha embört faragna 
bele.

— Mijen embört?
— Ippeg ojant mint én vagy 

ok, vagyishogy éngöm.
— Aszondi bajos, hanem egy 

embört faraghatok belé magy
art.

A ZÖREG TATRA *
274 MAIN STREET, WINNIPEG%

- am TAPASZTALAT AZ PÖTSÉT 

FARAGASRUL MöG A KIRÍSZ 

TUS KOPORSÓJARUL

KATHOLIKUS MAGYAR 
ISTENTISZTELETET

*

k
tartunk, magyar iránt beszéddel
minden vasárnap 10 órakker a 
Szint Farencrendl miaalóa nS- 
vdrak nagytermében (Jarvla uo- 
ea 117), melyre minden kathall- 

hlvót szeretettel 
meghív: SOOS ISTVÁN plábánoe

A zasszony belékapaszkodott 
az karomba. Egy darabig vezet 
tem is, de mikor kiértünk a zál- 
lomás kertyébe leültettem a vas 
ur szobra alá. Ott Is maratt. A- 
zóta se láttam. Azután gondó- 
tam rá, hogy mondok jó lőtt vó 
na Börtsök sógornak, mlvelho- 

jgy 400-áz foréntja Is van, mög 
Börtsök úgyse kap asszonyt ai 
ml vidékünkön, mivelhogy kis- 
ség verekedős embör.

Nagyszerda délután értünk a 
fővárosba. Mondok minekelőtte 

1 szállást néznénk, keressük mög 
a pötsét faragót.

Egy ur ráigazitott bennünket.
| Ott lakik a pötsét faragó egy n- 
agy házban a zudvara elejin. T- 
iszta üvegbül van a szobája. O- 
szt van ott ezör pötsét nyomó Is 
az üveg mögé akasztva néhol 
mög nagy kerek pötsét is lóg a 
nyomó mellett.

— No aszondi a sógor itt vá
logathat kend ö.m.a f.

— De mondok ebbül nem vá
logathatok mert ez nem a mi 
kösségünket nyoml.

Avval rágyújtunk oszt szöm- 
1 lélgettyük, hogy ki mitsodás, h- 
át remökül ki vót aprózva vala
mennyi. Ojat is láttunk a mejik 
re embör vót faragva. Kardot 
tartott a kezibe, oszt még a kar 
dón egy oroszleány fej.

— Lássa kend mondok, aki 
ezt tsináltatta, ráfaragtatta ma 
gát, hogy ü oroszleányt ölt, oszt 
ászt nyomogat! a leveleire. No 
mondok el van tanálva.

— Hát aszondi a sógor -gyerü 
nk be ö.m.a f.

— Mögájjunk mondok, még
se lőhet ez jó pötsét faragó.

— Mirül gondolt kend?
Arról, hogy itt a sok nyomó. 

Mert lássa kend ha jó pötsétös 
vóna, akkor nem halták vóna a 
nyakán.

Aszondi a sógor hát ebbe Is 
jól beszél kend, de azért bemö- 
hetünk. Ha a ml pötsétünket Is 
elhibázza, mink Is itt hagyjuk ö. 
m.a f.

Mondok ez te igaz.
Avval éppen be akartunk mön 

ni, de mondok hogyan mönnyün 
k be: ojan kltsi a szobája, hogy 
nálunk a gyesznó ól te tágasabb

Rázörgetem a ház ódalát h- 
ogy mondok hajja-e tlsztőtt ur!

Kinyit egy kis ablakot, oszt H 
dugl az orrát hogy aszondi ml 
köll?

A WINNIPEGI SZENT ISTVÁN 
KIRÁLY ROMAI KATHOLIKUS 

BETEGSEGELYZO EGYLET
Alakult 1907-bin. Bajit háza Win-
nlpgfl, Eimwood. 645 Nalm A ve.
Az egyesliiet célja: tagjainak be- 
tegaóg ée halálaaatl segélyezése, a 
vallásos álst ápolása. — Magyar 
kSnyvtár. Az egylet tagjainak min- 
Ben vasárnap ás ünnepnap a hely
éig rendelkezésére áll. Heti $6Á0

— Hát mondok ha vastag ma 
gyárt farag belé oszt bírói pát- 
zát a kezibe, arrul Is möglsmer- 
nek éngöm tsak a bajuszomat 
kanyaritsa ki, oszt Írja alá, hogy 
bajjal adózik az magyar, mer a 
zosztrák sokat akar.

— Sok ez aszondi nem fér rá
— Hát mondok mi fér rá?
Aszondi:
— Ha embör is lösz rajta mö 

g bötü te, akkor ölég lösz rá az, 
Lepénd kösség pötséttye. De ak 
kor is 10-iz korona.

— No istentelen dérága, de 
hát a kösség költsége nem a ze 
nyim, hát legalább azt faragja 
még rá. hogy Isten áldd mög az 
magyart.

—- Aszondi akkor nagy nyom
ó lösz.

— Mondok elbírom én akár
mijén nagy, tsak az ára ne lö- 
gyön nagy.

— 15-t korona aszondi.
—Tyhü azt a rézbányáját, mo 

ndok talán bizony azt hiszi a zűr 
hogy nálunk úgy teröm a péz, 
mint a paszuj?

— Sok a munka vele, aszón
ál. Ha tsak azt köll ráfaragni, 
hogy Lepénd kösség akkor egy 
korona.

Alkudozni akartam vele, de 
bétsapta a zablakot.

Mondok a sógornak mit gon
dol kend.

— Hát aszondi jó lösz 1-gy 
koronás te ö.m.a f.

— De mondok azt le nem en 
gedhetöm rula, hogy Isten áldd 
mög az magyart.

— Halli-e mondok, hát az ml 
be kerül, hogy Isten áldd mög az 
magyart.

— Aszondi 12-t korona.
— Hát én ha rajta löszök?
— Aszondi az külön 5-t ko-

betigeegály ás $40.00 temetkezési
segély. Bel épód ÍJ $2.00, havi tagdíj 
•0 cent. Kligyülóe minden hó L-lk
vasárnapján. — Vidéki* egyelőre
csak pártoló tagokat vesz fel. Min
den érdeklődőé az egylet titkárához
elmaendó: Bchwarta Ferenc 164. 
Jarvla A ve. WINNIPEG, Mán
Egyleti orvos: Dr. H. OEKLERS. 
dm: 111 Movntaln A ve. Ph.: 55693 
Lakáson rendelés sete 7 után. Lak.

Forduljon teljes bizalommal hozzánk
Felszerelt farmok eladása kevés készpénz lefizetésével vagy ahe.kBÍ

Útlevelek Hajójegyek
BEUTAZÁSI ENGEDÉLYEK 

KÖZJEGYZŐI MEGHATALMAZÁSOKA RAYMONOI ELSŐ MAGYAR 
BETEG8EOELYZ6 EGYET. 
Alakult: 1927 zug. 1-án.

IRODÁNK minden Ugyes-bajoe dolgában gyorsan és pontosan eljár óa
lelkiismeretes elintézésről biztosítja.

Tagjainak ezárna: $6 
Az egylet ryülóeelt minden 

hó második vasárnapján tartja, 
saját helyiségében. Beállást dl] 
*1 00. Havi <111 60 cent. Orvosi
lag Igazolt betegzég eertén heti 
$4 00. Halált esetén: $50.00 te 
metéli óz minden tag után $1.00 
tizet ez egyl-t. Tagok felvétele 
a havi gyűléseken, minden hó 
második vasárnapján d.u. 1 ó- 
rákkor. KérJUk a tagokat, hogy 
a gyűléseken pontosan Jelenje, 
nek meg. A rsymondlakal fel
vesszük két 'ag ajánlásával or 
vozl bizonyít vány nélkül, vidé
kieket ezek orvod bizonyítvány 
nyal. Egyletünknek tagja lehet 
II évtől 50 évig minden magyar 
honfitárs ftnvmond de környé
ki honfitársaink lépjenek be egy 
leiünkbe, hír/ mindenkit érhet 
baleset. Az rrviet lei 
esetirtisban az arái Az r 'et 
vezetősége Mkéri a tagot aL 
hogy hátralékaikat rendezzék, 
különben kénytelenek lestünk 
terülni őket a tagok eor4b.il.

Ai egyletet érdeklő művién le 
teleséi a titkár •’tmáre kűfdendS 

RŐT: #0

H. SCHUMACHER, kir. közjegyző'
E. WOLLNER, a mn'/ar osztály v«-et6je.

1607 Elevent Btr. txGINA, 8A6K-

FIGYELEM! BIZTOS JÖVQ

The Colonist’s Service Association Limitéi
CALGARY, 812 1. Street East, Albert*. .

Nyugztkaneda legkiterjedtebb MAGYAR telepítő ée pénzküldé vállald 
INGYENES MUNKAKÖZVETÍTÉS.

25 dollár lefizetés mellett bárkinek adok 160 sere kitűnő buzi 
termőföldet Alberti legjobb vidékén. Az első négy évben semmiféle mi 
fizetni való nincs. Földek ára zkerenkánt 6—10 dollár. Elevátorok I 
kólák, templom, üzletek, vasút a közelben. Eddig 250 megtelepedett dl 
gyár család bizonyltja e földek JóeágáL

Calgerytól keletre száz mérföldre kitűnő öntöző berendezésed I 
látva adok bárkinek 160 sere kitűnő búza ás zöldzögtermö földet ak 
renként $0—60 dollár vételáron. Lefizetendő a vételár 7%-a. A hátrdk 
igen kedvezd feltételekkel fizetendő. Bárkinek, aki ezen földekből v 
záréi, adok kívánságára házépítésre egyezer dollár segélyt ás feledi 
tok, bevetek ■ teljesen elkészítek 60 sere főidet későbbi visszafizető* 
Bővebb felvilágosításért forduljon az Irodához.
PBNZKOLDES, BEUTAZÁSI PAPÍROK BESZERZÉSE, ÜGYVÉDI I 

KÖZJEGYZŐI SZOLGALAT .

A KELETKANADAI MAGYAR ÁG. 
HITV, EVANGÉLIKUS EGYHÁZAK 
ISTENTISZTELETI SORRENDJE:

WINDSORON: istentisztelet min 
den vasárnap délután 2 órakor a 
frlnlty Lutheren Church angol o- 
vangéllkus templomban. (Parent 
A ve. ée Gllez Bld. sarok).

rm Oes Istentisztelet 
minden bó utolsó vasárnapján, reg 
gél fél 10 órakor a First Lutheren 
Church angol evangélikus templom 
bán (Bond St. 116, Dundaa St. E. 
saroknál).

TORONTÓBAN:

Istentisztelet 
minden hó utolsó vasárnapján dél
után 4 órakor a St. Matthew’s La. 
theran Church angol evangélikus 
templomban. (Grlfflth Street zá
rok).

MONTREALBAN: Istent! aztdet 
egyelőre csak minden nagyobb ün
nep előtti vasárnapon az Ev. Lu- 
theran Church ot the Redeemer an 
goi evangélikus templomban (Clar 
ke A ve. íz St. Cathertnez Street 
West saroknál, Weatmount).

Utazó evangélikus lelkész:
PAPP JÁNOS LÁSZLÓ 

1172 Elsmere A ve. Wlndaor, Ont.

WELLANDON:
CSABA Y József, 
Rayroncd Alfa.

FIGYELEM!
Ismerőseinket, barátainkat és u> 
kanadáz honfitársainkat ezennel fel 
kérjük, hogy látogatásukkal támo
gassák Alexander A ve 206 ez. alatt 
(a Main St. közelében) újonnan 

megnyílt ,r
MAGYAR — NEMET

Éttermünket

hol vendégeink valódi óhazai fogá
sokat kaphatnak jutányos áron. 
Szivei pártfogást kér

VOGL FERENC tulajdonos.

^erushJlnev
róna.

bíró ur. 
Göre Gábor

t*
í. Egyike a legrégibb ás legmegbízhatóbb hajóstárzaaágoknak. J 

szállítási szolgálat Bordeaux, Franciaország ée Halifax, KanadaEDMONTONI BETEG8EGBLYZA 
EGYLET

EGMONTON, AKa.-Aa elad ma Mondok tudnak-e Itt pöt- 
sétnyomót tolnáin!?

— Tudunk aszondi,
kön?

— ótoó mondok.
— Tudunk óteót te aszondi.
— Hát mondok mégte mit 

kóstál?
— Ki mijen aszondi. Kezdő

dik egy koronánál.
— Mondok nekünk félkoro

nás te mögtönné, 
tud faragni nem 
rát.

HOZASSA KI ROKONAIT ÉS HOZZÁTARTOZÓIT
aladrangu hajdináén. Kabinjaink tiszták, kényelmesek, kát 
ággyal berendbzve, a lehető legkőnyelmeeebb utazást biztosítják. ,

Elsőrangú ételek ée Italok vannak minden étkzzáahez felszolgálva.
BUDAPESTI IRODÁNK minden f el világ aaRiat káezeággel mroe" 

érdeklődőknek, ás segíti a azűkaágaa eljárásokban.

gyár egylet Edmontonbaa.í
átnő,A NÉP BARATJA

A* én apám a dolgozó oastá- 
lyok öntudatának fölébresztésén 
dolgozott.

__Talán szocialista vezető

— Nem, ébresztóóragyároe

ALAKULT 16BBBAN. mijenHavi gyűldaatt tartja 
első vasárnapján, délután két

hó

Belépő díj 1 dollár, orvod 
Sálat dija 1 dollár, tagsági dt)♦ havonta egy dollár, melynek «L A

- _____  _____ nyolc dollár ée
TS centet tizet hetenként. Halálvolt? Hajójegyeink ára mérsékeltek.

NYUGATKANADAI ÜGYNÖKEINK késsaággel állnak rendeikaaM 
az engedélyek megszerzésében; fordul jen bizalommal beadjuk.

a

CSAK RÓ ha s zépet 
jjuk a zá-

•

safná
NYUGATKANADAI FŐIRODA CÍME: 

FRENCH LINE.348 Main Str. VINNIPEG,
PHONE I

a be

ás egylet 
áll a 
Az egylet 
Ja a

j — Tudok én mindönfélét a- 
szondl. Hát ml jen köll?

— Hát mondok rézbül való. 
Ihol a párja. Bet min elnyaltuk 
pedig ez te rézbül vót, hát tnd-e

PHONE 88969.a dr
BUDAPESTI IRODÁNK CÍME: 

FRENCH LINE, BUDAPEST. VIIL BereaKér
»

t: 16614-66 
. Álta. 
nfg/yrr i ftfoe Uet?

m
*

ÉÉHÜÉÉ: 4

—

Beutazási engedélyek rokonoknak 

barátoknak, vagy családoknak 

Leggyorsabb, legjobb pénzküldés

KELEN SÁNDOR BANKHÁZA
1456 CITY HALL AVE. MONTREAL.

REMINGTON

HORDOZHATÓ ÍRÓGÉP
Modem kívánságnak tel

REMINGTON Typewrltera Ud.
210 Nőt re Dame A ve. Winnipeg.

Kötelezettaág nélkül kérek

Portable Írógépről ée a havi One-
tée feltételeböL

Név

Ldkáa <

LETHBRIDGEI ELSŐ MAGYAR 
BETEGSEGBLYZÖ EGYLET

Alakult 1601 október 6,im

Az egylet gyűléseit tartja min
den hó elseje utáni vasárnapon 
délután 1 órai kezdettel a saját 
helységében. Tagjainak létszáma 
140 tag
Beállási dijak korok szerint van 
nak megállapítva: 16 évestől 26 
éves korig 1 dollár, 20 évestől 
25 évesig, 2 dollár, 16-tól 30-ig 
I dollár, 3IHÓI 15-tg 4 dollár, 86 
tői 40lg 6 dollár, 40 évtől 46.-ig 
6 dollár. 45 évtől 60.-ig 7 dollár.

" Tagja lehet minden lő éven 
túli férfi és nő. Tagsági díj ha
vonta 75 cenL Betegség esetén 
1 dollár betegsegély naponta 8 
hónapig. $ hónap után naponta 
60 cent segély további 3 hónapig 
Ha a tag 6 hónapnál tovább be
teg a gyűlés határoz a további 
segélyezésben.

Továbbá halálozás esetén 250 
dollárt fizet egyletünk a törvé
nyes örökösnek UJ tagokat or
vosi bizonyítvány alapján min
den rendea közgyűlésen vész fel 
az egylet vezetősége. Söttöe Já
nos elnök, Gönci Lajos jegyző. 
Molnár Béla titkár, Balázs Jó
zsef ellenőr, Pécs János pénz
tárnok. Minden egyletet érdek
lő levelezés zz egyleti titkár el
mére küldendő: 1046—7th. St. 
North Letbbrldge, Alta.

MOLNÁR BÉLA titkár

WINNIPEGI REFORMÁTUS 
EGYHÁZ

Istent‘sztélét .1_______
délután 3 órakor a Mapia Street

(a C. P. H.
•».

Vasárnapi iskola

646
Ava.

Gondnok: Péter András
Gusztáv

Jegyző: Kavics Mihály.
Prezebtterwk: Jóst László. Mik
lós József. Molnár Gyula 4a Sza
bó J.

ELSŐ REGINAI KATOLIKUS 
TEMETKEZÉSI EGYLET 
AlakuH 1627 V. hé S.-éu. 

As egylet n Elését -I
fél I órai

kezdettel tar- -z
A tagok létszáma: 67

Mű Bó ée férfi után $1.66 ás $1.66 
tartalék az elhslálaaáM segély klfl 
setéiére. Ál egylet minden halá- 
kwázért annyi dollárt fiáét, ahány 
tag volt zz elhalálozás hónapjában. 
Ka esetben minden tag kötelse a

részére az egylet pénztárába
Minden tag kötele* címváltozá

sát zz egylet jegyadjável ladatni 
Minden ezvl-tct érdeklő tevelés az 
egyleti jegyző rímére kd Ideadó

Tagfelvétel minden I
órától t ériig az egylet zajét toráé

Az egylet vezetősége- rtnök. el 
elnök- György János. Jezyeö-tttkár 
Kránltz Ferenc «Pénztáros: Bara
bás Lukács. El __
József György Menyhárt, td. Fiz
zák Imre. Póttagok: Kovács Sán
dor és Ttluzz István

Az egylet tudományos könyvtá
ra minden vasárnap a tagok 
dóik esésére áll

Minden, az egyletet érdeklő leve
leséi erre a címre ktüdődé:
KRANITZ FERENC, tltkár.Jegviő 

1607 llth Ave. Regina, Saab
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MINDEN
Wtlm taMW meg SZAKÁCS 
GÁBOR Irodáját, U a C.PJL CO 
képviselője ta a GANAWAN PACI

FIC EXPRESS »*oskekieje.

OCVB
ptolt kflld, akár rokonát a-

karja kihosatnl. a

LECBIZT06ABBAN
Hintésre. Ha általa veszi vagy 

adja el taraját. Szakid Gábor tro-
megblihatő munkája által

SIKERÜLr Telefon 23 
KIPLINC. Sasit.

30. I

ELŐFIZETŐINKET KtfUOK. HOGY
pdpdeiwiemO cln-.vá Rozsénál slózé et-

mOket la
TUDATNI SZIVESKEnjENEK.

"Minden olvasónk saját 
érdeke is, ha csak a 

lapunkban hirdető 
EÉBgeknél eszközli 

bevásárlásait
t. Előnyök: 2.

A
mosatja, amelyek 
slsisertsn a KA

ok NAOAI MAGVAK

amhwt la
áeha ML púnkat 

HIVAT-
M

klrdetáeslnket »

bán. Éjszaka mindig jámek-kelnek odabenn, csoszognak, tipeg
nek, lábujjhegyen járnak, a ruháik suhogását ballom.

— Nincs ott senki, nincs ott semmi, édes gyermekem.
— Oh, van. Itt egy ajtó van az ágyam lábánál; tudom, 

hogy ott van, csakhogy a szőnyeg elrejti. A múlt éjszaka épen 
éjfélkor megnyilt-az az ajtó ágyam mellett s kijött rajta az a fe
hér asszony, aki itt mellettem lakik; milyen halavány volt és mi
lyen szomorú! Egyideig ott állt az ágyam lábánál és nézett rám 

•* csöndesen, aztán közelebb jött s ide ült az ágyam szélére, szépen 
mellém.

— Nem lelhet az, kedves leányom, én ültem itt ágyad szé
lén egész éjjel és senki más.

— Oh dehogy ültél itt. Én hittalak téged is, meg Lizát és 
a szobalányt is. Egyitek sem volt itt, csak az a fehér asszony. 
Itt ült egész éjjel az ágyam szélén s le nem vette rólam a sze
meit. Gondolta magában: „te is nemsokára ott fogsz lakni, ahol 
én lakom!’’

Kőcserepy még azon órában átszállittatá betegét az épü
let túlsó szárnyába, távol a befalazott szobáktól .

Pedig hát — én Istenem — mi volt ott? Egy puszta bera
kott'fal: kő és mész, semmi más. És azon belül? üres tér, puszta 
levegő, amelyről tudja minden okos ember, hogy abba elhelye
zett acél zongorahurokat megtámadja a rozsda,, attól pattogtak 
le azok; és az a kép ottan rámájában nem egyébb, mint vászon 
és apróra tört festék, nem szállhat az le onnan.

Ez világos dolog minden okos ember előtt és mégis a leg
okosabb emberek egyike nem merte beteg leányát azon szobák 
közelében hagyni, ahol Kárpáthy Zoltán édesanyja utolsó óráit 
leküzdé

Vilma nehéz, hagymázoe forró betegségben volt. — Min
den Ideges embernek nem is jó volt vele érintkezni. Az orvosok 

Jókai: Kárpáti)? Zoltán III. kötőt.
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nek titkolják azt előttem ? Mindenki meghal, aki engem szere
tett, — minden — minden__

A gyermek eltakarta szemeit és sirt volna, ha tud.
Az a keményszívű ember ott a beteg leány ágya előtt úgy 

érezte, mintha az a nehéz kemény szív morzsáról-morzsára őr
lődnék ott belül és hullana ezer darabra, s mindénik darabja o- 
lyan nehéz volna, mint egy nagy súlyos kő....

-— Hát mi nem szeretünk-e téged? — kérdezé leányától 
az apa, akinek úgy fájt ez a gondolat — Hát mi nem szeretünk-e 
téged? N

A gyermek végighuzta homlokán reszkető kezét.
— Oh, oh! Nem úgy kellett volna engemet szeretni, nem

úgy
— Nem úgy? Miért mortdod azt, gyermekem?
Vilma sokáig gondolkodott, azután egyszer érthetetlen 

mozdulatot tett kezével szemel előtt, halkan susogva:
— Hiszen már úgyis vége'van mindennek.
A tanácsos fájdalomtól leroskadva öleié át egyetlen láz- 

beteg gyermekét.
■— Mi nem szerettünk tégedet? Oh, hogy mondhatod azt, 

hogy mi nem szerettünk téged!
A leányka csendesen megfogta atyja kezét és odavhré szí

Véhez
~ — érzed-e, hogy ml van Itten? Szív. De azt nem tudod 

ugy-e. hogy ez miért dobog olyan fenhangon. Oh azt senki sem 
tudja, sem ti, sem az orvosok. Csak hárman tudják még és azok 
is mind meghaltak. Mindig kérdeztétek tőlem, miért vagyok oly 
szomorú ée azzal akartatok felvidítani, hogy őt szidtátok előttem 
Elmond tatok róla minden rosszat, gyaláztátok, gyűlöltétek és 

azt kérdeztétek: miért vagyok olyan halavány? Elkezd
őt üldözni, kihajtottátok atyai házából s ide hoztatok en

gem, hogy szívjam azt a levegőt, amit 6 megátkozott; ót koldua- 
— 42 —

mégis
tétek

■

1929 április 27. *.
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i- KEDVES HONFITÁRS!

A Kanadai Magyar Újság min- 
ügyes-bajos dolgodban 

git, tanáccsal ellát. Pártold 
ját lapodat: a Kanadai Magyar) 

Újságot!

BdficSteanshijs
1ORVOSOK SZARKA JÓZSEFHA SITII

A RECEPTTEL JÖJJÖN
KeWy Oree Ce LM.

I- üzletében magyar pipa- áe 
cigaretta dohány, papír kap

ható.
A KANADAI MAGIAK ÚJSÁG
ügynöke előfizetéseket, hirde 
léseket, kerestetáseket fel

vesz a lap számára.
MAGYAR OTTHON SZÁLLODA 

406—A. A ve. South
Lakás: 609—13 Str. 

LETHBRIDGE.

te Mi-Hs RAGADJA MEG A KEDVEZŐ 

ALKALMAT MOST!

r. HL MeSTOLTY M. Dl CJL 4KELLY DRUGCO.Ltd
1794 Hamüton Str. 

REGINA. Sask. 
Telefon: 4082.

HOZASSA KI CSALADJÁT tS KÖZE
LI ROKONAIT OLCSO ÁRU 

PREPÁID HAJÓJEGGYEL ,

WT McArtbur

A D0NG0 í «áriír . >WINNIPEG, MÁN.
a in

Készséggel elintézzek az
I Jár* minden Ogyn baj— dolgát te h»- 

ledáktalanul megezerezzük a szőke*.« az egyedüli magyar vicclap egészte
vAmerikában. Hí 

KÉMÉNY GYÖRGY szerkeszti a
ih*t év Ma T gaa Iratokat a BEUTAZÁSI engedélyt. 

ÚTLEVELET, ka megváltja jegyét aa ’

V Bővebb felvilágosításért forduljon a 
legközelebbi C.P.R. ügynökhöz, vagy 
magyarul közvetlenül e elmekre:

O.l. LALKOW 
111 C.P.R. Bldg.

•aekatoon, Sask.

ALTA.
DONGÓT.

Előfizetése egy évre S dollár, ML 
évre 1 dollár 10 cent, 4 hónapra pe
dig egy dollár.
Aki egy évre előfizet a Dongára áe 
mellékel* még 71 centet, az meg
kapja Kemény György hlree köny
vét, a „VAS ANDRÁS"A melynek 

renden ára Z dollár.

A DONGÓ CÍME:

Dr. H. HERSHFIELD Ha kSMJo
te vagy jöjjön 0 P. SCHMIDT 

172 Main Street,
Winnipeg, Mán.

W. C CASEY, General Agent, 172 Main SL WINNIPEG. Has. 
PENZKOLDES A VILÁG BÁRMELY RESZEBE.

He utazik, használ Jen C P. R. Travellere CeekkekeL

WINDISCH JÓZSEF
HzjájJhx *• telepltéel Irodája. 

SASKATOON, Sask. P O Boa Iá*
628 „H- A ve South Telefon: MOS

Ultraviola te Röntgeneugir-kozelés 
676 Hala et ás Alexander A ve sarok tárába.

MASSIG'S ORUOSTORE
leng—11 th A ve. R BŐIN A, Sast.

WINNIPEG, Maa.
Rendeli telefon: ........ ..........*

811S2Lskte telefon:
MAGYARUL BEBZÁLONKI

CSALADJÁNAK. TESTVÉREINEK 
ES ISMERŐSEINEK beutazási en
gedélyét megszerzem, hajó jegyét 

itt megveheti.
PÉNZKÜLDÉS nagyon Jutinyee «- 
ron bárhová.
THE CROWN LIFE INSURANCE 
COMPANY főképviselője.

6*ívesen adok felvilágoeltáet tel 
lesen felszerelt ée felszerelés néL
köll farmokról.

10*0—2Sth. Street Detrolt Mlch.

sMagneto Service 
Station Limited

Százai a műkedvelő fényképészeknek elküldik 
filmjeiké hozzánk képeket készíteni. Próbálja 
meg ön le, meg lesz elégedve. Egész Kanada 
területéről elvállaljuk ée legjobb munkát 
garantálunk. Nagyítás gondosan megcsinálva.

— A magyarok fényképészeti miiintézete. —

IDr.J.LWILKINSON Ha az óhazába szándékozik mén 
ni, ha barátait akarja kihozatni, iiMotorok, generátorok, gépek.

THE STAR PHOTO STÚDIÓkeressen fel Irodámban bővebb Ír EB „PANNÓNIA*
WESTERN CANADA COLONIZA. 

TION SOCIETY
•aekatoonl Irodájának vezetője.

felvilágosításértS20 Telger Building |i
rlák stb nagy választékban. 

2047 Broed Str. RTOINA. Saafc J. W. REDGWICK 480 Main Street WINNIPEG, MANITOBA.I
A Udentee Stere felett

BOX: M MELVILLE. SASK. 
Telefonazám: 60.

C.P.R földek ée hajójegyek!
* Magyar tolmács alkalmazva ^EDMONTON, ALTA.

KELETKANADAI IRODA
Vezető: SZABOLCS FERENC 

Gyors ée biztos pénzátutalás. — Hajó Jegyez. — Bevándorlási ügyek.— 
— Fordítások és okiratok. — Közjegyzői ügyek. - Farmok 

ée házak adásvétele. Farmok alegjobb vidékeken, könnyű fizetési fel
tételekkel, bármily nagyságban kaphatók. Kérjen ajánlatot. — Minden

nemű biztosítás. — könyvek, újságok és hanglemezek árusítása. 
Bármely ügyben forduljon bizalommal e -Imre;

1MMIGRANTS* SERVICE BUREAU
S Karton Str. EasL — HAMILTON, ONTARIO. — CANADA.

Magyar OtthontSZEM, ORR. FÖL áo GÉGEBETE0EK Malommal fordulhatnak

HSÍÍ6MD FORT WIU.IAMBANI

MAGYAR KONYHAI >— TISZTA 
SZOBAKI — BILLIARD TEREMI 

Szives pártfogást kérnek:

i
Dr. SAUCIER 1

<
ki párisi tanulmányút járói most tárt viasza áe a Btephan. 

eon Blockban <22L2nd A ve. South) SASKATOON SAN rend. lát nyitott Magyarországból
Kanadába

FISTROVICY — BARANYAI 

740 Slmpeon Street
Közvetlen öeszeköttetée 

ROTTERDAM ÉS HALIFAX 
kfczőtt a Holland Amerika Linó 
nagy ée kényelmes hajóin. A 
társaságnak irodai vannak Bu
dapesten, Prágában, BÓcsben, 
Zágrábban, Bukarestben, Moezk. 
véban, Brémában, Hamburgban 
és Rotterdamban. Díjtalanul sze
rettük meg bevíndolók részére 
a kanalai kormánytól a partra 
szülési engedélyt. További foL 
wMgeoltáet kaphat bérmál) Qgy 
nő künknél. Lévé *11 érdeklődé

sét küldje e címre:

Kish Andor boardingházai FORT WILLIAM, Ont
Ha pénzt akar küldeni a 

világ bármely részébe, 
vegyen

magyarok találkozóhelye
Olcsó szobák és jó koszt. A honfitársak pártfogását kéri a 

tulajdonos #

FORT WILLIAM, Ont.
528 McLAUGLAN ST.

HA HAJÓJEGYET akar vásárolni, 
vagy PÉNZT akar küldeni hozzá, 
tartaméinak forduljon bizalommal „TANULJON ANGOLUL" 

HA’BOLDOGULNI AKAR!Canadian National 
Money OrdertSÍPOS GYÖRGY Most EGY DOLLÁR 

előrevált) beküldése
mellett megrendelheti a legjobb 
tankönyvnek elismert, híres tSoe 

..Angol-Magyar TANÍTÓT-

Express
Pénze biztonságáéit 

tökéletes jótállást vállalunk
1r

Mehrille, Sask.
60 leckével, melyből biztosan, 

ée könnyen megtanulja. 
ISAOORE BRAUN 
oki. tanító és közjegyző 

10210 Adatna Ave CLEVELAND 
Ohlo ü.

Fizessen elő a Kanadai Magyar Újságra!ahol haladéktalanul el fogják Intés
ni a dolgát. — BEVÁNDORLÁSI 

ENGEDÉLYEK, FARM-VETEL, 
MUNKAKGZVETITÉS

HOLLAND-AMEPICA UNE
Küldje be sz ötven centet a 

Képes Nagy Naptárral
*72 Mr N S rtfcET 

WINNIPtQ 4an., Canoda. I

FORDULJANAK TELJES BIZALOMMAL AZ ALANTI REGI ES 
JÓHIR0 CÉGÜNKHÖZ, HA SZÜKSÉGÉ VAN A KÖVETKEZŐKRE: 
ÚTLEVELEK éa ahhoz szükséges kérvények megfogalmazása. AKK1- 
DAVIT beszerzése rokona és ismerőse résséce. HAJÓJEGYEK eUdáaa 
PeNZáTUTJLLAB a leggyorsabban és teljes Jótállással. ELET és TŰZ
BIZTOSÍTÁS. FARMV6TEL, bérlet és eladás közvetitéee. KÖZJEGY
ZŐI okiratok kiállítása bármely nyelv 
jegysál hitelesítése.

A Stockholm, Sask. környéki magyarság szives pártfogá
sát kéri

BÍRÓ PÉTER
borbélymester, kinek üzletében hűsítő Italok, fagylalt, va
lamint a legújabb magyar gramofonlemee^k, magazinok 

jutányosán kaphatók.
FIZESSEN ELŐ A KANADAI MAGYAR UJSAGRA 

BÍRÓ PÉTER-nél.

RAYMOND és környékén, ahol CUKORRÉPA. DOHÁNY 
Ók mindenféle kerti retomény megterem, akar főidet 

▼enni.
CSALADJA, vagy ROKONA rémére Bevándoláal Enge 
délyt akar beszerezni.
HA JAJ EX) VET akar venni, vagy PCN7.T akar küldeni 

SZEMELYE8BN, VAGY LEVBLILEO FORDULJON 
RAYMOND. Aiberta.
P O BOX: 239

HAMEGHATALMAZÁSOK kös-

SIMON és OBERHOFFNER NEMEDY GYULAKIR. KÖZJEGYZŐI HIVATALA 
MAGVA* ASETALV VEZETŐJE: EISENZOPF JÁNOS 

INGATLANFORGALMI *8 HAJÓJEGY IRODÁJA
MAGVAR TELEPÍTŐ IRODÁHOZ

SASKATCHEWAN.STOCKHOLM, REGINA, Sask.17 17.11tk A vs.
I
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DICSŐSÉG

| ELSŐ UCCAOYKREK: Én ptes 
kösabb vagyok, mint te.' .

MÁSODIK UCCAGYKREK; I- 
gén. de te sókkal nagyobb Is
fagy.

s

AltA re140 Orom Bt at6l Ml
!uM. Kitted 4a

W >

KAMATOT FIZETÜNK BETÉTEKRE
KISS EMIL BANKHÁZA

u —4Claes Malter. Boát Office, Ottawa, Ont.
. . . .. -y the Cawedlse Hímgartm News Cá Ltd

Mey, Male Street. WINNIPEG. Manitoba. Canada. Telefon: «M7.

Szerkeszti: BÁCSKÁI P..BÉLA 
Nyomdaigazgató: NEMES GUSZTÁV 
A kiadóhivatal vezetije: KOVÁCS MIHÁLY

Mrdetieek árait Mváaatre azonnal kSsH a kiadóhivatal.

*

20 ÉVSZÁZAD 
SZÁRNYAIN

FOURTH AVE — NINTH ST. NEW YORK.

om

RÁDIÓ KIFIZETÉSEK 460RAN BELÜL

líAUFMANAUAMlBANlt
í CHICAGO I[,L

WHITE STAR- 
RED STAR UNE

“INGYEN”

©o

NŐK ÉS AZ AVIATIKA I
SZEM BAJOSOK SS SZEMÜVEG- 

VISELŐK FIQYELMBBEtMíg Kanadában csupán egy
két lánynak sikerült a pilótavizs 
gát letenni, az Egyesült Államok 
bán eddig 31 no kapott repülő- fele csoda szemcseppektol 
gépvezetésre engedélyt . Úgy- ™*r exer ét eaer

tak aa emberek 
Rtemd végjeiktől.

A LEGGYORSABB ÉS LEGOLCSÓBB 
ÖSSZEKÖTŐ KAPOCS

tibe Önnek csalid Ja. rokonai 6a barátai részére a ezOkaágee,

BEUTAZÁSI ENGEDÉLYT MAGUK
/ ÉS OTTHONMARADT SZERETETTJEIK

KÖZÖTT
V 1t TI* »6IT MEG A bajaiktól ée a Ilátszik, hogy a „gyengébb nem"

az aviatika terén egyáltalán Al Vrban**le romewpl 
nem fog gyengébbnek bizonyul badalmaaott 6a engedélyesen 
ni Aviatika. Iskolákban, ahol el h^ltLt. A, I

Urbán-féle asemceeppékét nemcsak fla

HAJÓJEGYEKET . I

Tudja-e ön azt,hogy a K anadai Ma gyárt ágnak 
több,mint fele általunk küldi pénzét az Óhazába?

Miért? Azért, - Mert
Araiak beszélnek önmagukért

KÜLDÉSI DIJAK:

BUDAPEST, — OUEBECK VAGY HALIFAX *132*0

PÉNZKÜLDÉS méleti éé gyakorlati kiképzés
ben részesülnek a pilóta-jelöltek 
egyre másra jelentkeznek fiatal 
leányok és asszonyok.

A nők listáját Ruth Nichols 
vezeti, aki nemrégiben New 
Yorkból Miamiba repült megál
lás nélkül. A statisztikából nvg 
tudjuk, hogy ezldőszerint 2500 
férfipilótának adtak hivatalosan 
vezetési engedélyt.

A repülőhatóságok rendelk"”é 
sei rendkívül szigorúak, mert t’l 
zetes testi és szellemi vizsgád
tól követelnek meg a Jelentke
zőktől .

postán vagy táviratilag. OLCSÓ — GYORS — BIZTOS 
JŐJJBn el személyesen vagy írjon a követkézé címre:

21_lk ucca, Canada Bldg. 
6A8KATOON, Baek.

vagy a kővetkező Irodák bármelyikéhez: Winnipeg, Mán., 224 Port ege 
A ve., Calgary, Alté. Land Bldy., Ed menten. Alté. 10278—101-Ik ucca 
Mentreal Oue. McOIII ucca. McOIII Bldg. Toronto, Ont 65 Klng Street.

tolóknak, hanem egén tdde emberek-. I
nek le ajánljuk. Ha neme gyenge, 
könnyezik, nem lát olvasni, fájós, ná 
rés égést érés, homályosan lit. gyűl-"Lukács Sándor Iáit. nemeaontjal fájnak. Ha
üveget visel 6a attól meg akar mbar 
dúlni, úgy rendeljen a No. 1 ürbán 1 
nemceeppekbdl. Ha szeme TraehOs 1 
máz, ha kfllzó vagy beled hályog vaa 
* szemén, agy rendelje meg a No. 1.

postán sürgönyileg
91.25 91.75

101.50 101.90 
152.00 152.50 
202.75 203.15 
304.25 304.65
405.50 405.90 
507.00 507.40 
608.00 608.40
709.50 709.90
811.50 811.90 
912.00 912.40

postán aürgdnylleg
5.40$ 5.90 

10.50 10.90
15.60 16.00
20.70 21.10
25.70 26.10
30.75 31.15
35.80 36.20
40.80 4120
50.80 51.20
60.90 61.40
71.00 71.50
81.10 81.60

$ 5.-ig $ 
10.-ig 
15.-ig 
20.-ig 
25.-ig 
30.-ig 
35.-ig 
40.-ig 
50.-ig 
60.-ig 
70.-ig 
80.-ig

90.-ig 
100.-ig 
150.-ig
200.-ig
300.-ig 
400.-ig 
500.-ig
600.-ig 
700.-ig 
800.-ig 
900.-ig 

1000.-ig 1014.00 1014.40

No. 1 éa No. 3 számú zzemcseppeketT
Egy üveg ára: 31.36. Három üveg 4- 
ra: 33.80 utasításáéi ée mrmreeppeb• 
telivel együtt. A pénzt legjobb Mo- 
ney Orderen küldeni a megreadeláw 
sel együtt az alábbi címre:

THE URBAN EVE DROPS CO. * 

10213 Buckeye Road Cleveland, Ohlo.-

Ismét esett a • 

búza ára

♦

Apróhirdetések 
előre fizetendők

TELJES FELSZERELÉSSEL eladó 
farmok Albertiban 844 akar, huszon
öt dollár ekerenként, *1500,00 kézz- 
pénzzel, 480 iker, harminc dollár ake- 
renként, 31500,00 készpénzzel, ISO a- 
ker hun dollár akerenként. 31000,00 
készpénzzel megvehetik rDvtd Ideig. 
Eladja: Schwarta József Calgary Álla.
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1NYUGODT PIHENTETŐ ALVÁST 
IDÉZETT ELŐFIGYELEM

A ml távirataink nem postán, hanem a 20 -Ik évszázad legújabb vív
mányán éa leggyorsabb eszközén RÁDIÓ utján lesznek továbbítva. 
Kérdezze meg bármelyih kanadai ügyfelünket a sok exer között és 
küldje legközelebbi pénzküldeményét általunk. A múltbeli Winnipeg! hely habi eb 

rő árak a kővetkeaók voltak:

BÚZA —
No 1 fl.M% No 3 *1.30 No > 

31.1646 No 4 *1.1046 No 6 *1.61% .

ZAB —
No 3 C W 64% No 3 C W 63%

ARPA ..
No 3

C W 40 V

Gyenge Idegzetű embereknek érde
mes elolvasniok a követkelő levet, a- 
melyet Mr. Wllllam Welle, Ptttsburg 
Pa. — bői Ir: „Amikor megkezdtem aa 
önök kitűnő orvosságának, a NUOA 
TON&nak a használatát, rendkívül 1- 
deges voltam és nem ’udtam éjjel a 
ludnl. A munkánál alig bírtam von
szolni lábaimat magam után. Most ki 
tűnőén alszom éjjel és nagyszerűen ér 
sem magam a munkánál. Hálával gon 
dotok a NTTQA-TONE-ra 
eredményekért”.

Senkinek sem kellene panaszkod
nia a rossz étvágy, hibás emésztés, 
rvnmor — és bélgáz, a szervek ée a 
mái rendszertelensége, gyenge vese • 
t» hölvse. felfájás, ssédülésl rohamok 
r-eege Idegek, kimerültség, nyugtalan 
•’'-áa és hasonló bajok miatt, mert az 
wv.~ven megszabadulhat tőlük NÜGA 
TONE használata által, mely gyara- 
ettta pt ereiét ée munkabírását. NU- 
3A-TONE mindenütt kapható, ahol or 
reiaágnt árulnak a ha nem volna rak 
táron, kérje meg a kereskedőt, hogy 
rendelték meg részére a nagybani 4- 
■uaitótól.

szeri közlés *1*6. Küldje be Meeey
Orderen vagy bélyegben a közlendő HASONLÍTSA ÖSSZE DÍJSZABÁSUNKAT MAS BANKKBVAL 

ts AKKOR LÁTNI FOGJA, HOGY Ml VAGYUNK A LEGOLCSÓB
BAK AZ EGYESÜLT ÁLLAMOKBAN ÉS KANADÁBAN — MINDEN 
ÁLTALUNK ELKÜLDÖTT ÖSSZEGgRT SZAVATOLUNK ÉS A 

(CÍMZETT SAJÁTKEZŰ ALÁÍRÁSÁVAL ELLÁTOTT NYUGTAT. 
I VANYT A PSNZKOLOŐNEK BEKÜLDJOK. —
I Dlrekt öaszeköttetéselnk folytán Pengében, Dinárban, Leiben ée 
ICaehkoronában GYORSABBAN ée OLCSÓBBAN fizettünk ki,
I bárki más. Küldje legközelebbi pénzküldeményét általunk a klpró-l 
I bált legnagyobb Chicagói magyar Amerikai Állami Bank által.

ÍRJON MAGYARUL

BaakTacyoR $1,200,060.00 felül.
I CSATLAKOZZÉK RÉGI 60*00 BEVÁNDOROLT KIPRÓBÁLT 
I ÜGYFELEINKHEZ SS SOHASE FOOJA A VELÜNK VALÓ ŐSZ 
I 8ZE KÖTTET EST MEGBÁNNI. — SS ÉVI ÜZLETI TAPASZTALA- 
I TUN KÁT INGYEN ÉRTÉKESÍTSE BAJÁT RtSZSRE. GYOMÖL- 
| CSÖZTESSE PÉNZÉT NÁLUNK, AMERIKAI ÁLLA

TA K A Rt KPBNITARUNKBAN, ÉS 
PÉNZE BIZTONSÁGBAN LESZ. AZONKÍVÜL MÉG KAMATOT 
KAP. — BARMIKOR VISSZAFIZETJÜK, FELMONDÁS NÉLKÜL, 
KAMATOSTUL. —

KITŰNŐ LEVELES dohányt Beállítok 
1* fontot *4**, 100 fontos (30,00. A 
rendeléseket pontosan ás gyorsan ta
tásam. Tegyen próbarendelást minél 
alább. HORVÁTH Jőiaef R.R.No.S 
AMHER8TBURG. Ont.

913 1. Street Eaat.

NAGYSZABÁSÚ cukorrépa termelés- 
hei résztvevők kerestetnek.British Co 
lumbla Colenlzatlon Board, Vancouver 
B.C. 715 Bewer Bulldlng.

kitűnő
16-17

1S-1B
71 No 4 C W SS No • IKERESEM PBTER Franc honfitársa- 

mát, akt aa elmúlt nyáron KI pllngon 33 ÉVES INTELLIGENS GYERMEK
TELEN ÖZVEGY ASSZONY, r. kath. 
férjhez menne 35—15 ár tőakti ko
moly, Jómódú keresztény tértihez, a- 
klnek gyermeke la van. Levelek „Nyá 
rt” BOX: *1* KITCHENER, Ont. dm 
re küldendők.

LEN —
No 1 N C W 13.01% No 1 0 V 

*1.38% NolCW *1.37%

ROZS —
NI ás 3 CW 3t No 3 C W *3%

Jótt az erdélyi Oderhel-böl. Ká 
ram öt adjon ponton óhazai elmet, a- 
vagy iáját rimát kösölje velem, hogy 
pánaát utána tudjam küldeni. O. 
kára BOX: 10 KIPLINO, Saek.
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maguk tanácslák Kócserepynek, hogy különösen Evelinet tart
sa távol, mert a betegség ragályos. Ezt a betegnek nem volt 
w.h.d észrevenni. És még más valamit sem volt szabad neki 
megtudni, amit gondosan titkoltak előle.

Pedig a betegnek mindig azon jár az esze, hogy valamit 
kitudhasson, megálmodjék, kitaláljon, amit előre rejtegetnek.

— Hol van Liza. az én Lizám? — kérdé többször. — Nem 
Uttam már régen.

— Itt volt, “gyermekem, — szólt nyugtatóan a tanácsos, 
— de te aludtál akkor, nem láthattad. Majd visszajön nem sokára

— Majd, majd — szólt a beteg elcslllapulva, — ha eljön,
ébresszenek fel.

Mikor legsúlyosabb volt betegsége, akkor mindig Zoltán 
ról álmodozott, ha ő róla kezdett el beszélni, az reszketés volt 
az egész háznál, mert akkor hideg gyöngyök Izzadtak homlokán 
akkor arca kipirosodott, mint a láng, akkor őrülés volt nézni azt 
a fájdalmat, ami vonásaira nehezült és hallani azt a hangot, mely 
sikoltásaiból a sárt ajtókon keresztül hatott.

Az atyának átölelve kellett öt tartani és úgy takargatni 
vonagló gyönge testét, mert ki akart szökni ágyából, s odavetni 
magát az égő szemel előtt Ütött alakok közé, kik alig két-három 
lépésnyire tök éles kardokkal -vívnak halálos tusát. Oh mint el
költött, hogy takarta el arcát. Most éppen a szivébe döftek: pi
ros vére csordul.

ÉS est a tanácsosnak végig kellett nézni, végig hallgatni,
érezni mind azt.

zett. Közbe tévé lgasságoe Isten embertörő karját, hogy meg ne 
történhessék az. Oh milyen jól esett! Ez még reményt ad. Ez 
többet fog érni a gyógytudomány minden Íréinél.

Futott a levéllel betegéhez.
— Nézd, kedvesem. Kárpáthy Zoltán él. Aki meg akar

ta öt ölni, annak az egész kezét levágták. Nem fogja őt bánt
hatni soha. Nézd, olvasd, _ ,

A beteg hitetlenül rázta fejét.
— Nem hiszem, ezt csak úgy gondoltátok ki, hogy engem 

elámitsanak. Engem mindig bolonddá akarnak tenni; minek az? 
Tá»»azt nem tudom, hogy Liza hol van? Az én vak leánykám. 
Azt mondják, hogy itt járt, mikor én aludtam. Oh tudom én, 
hogy 6 hol jár. Tán nem tudok én mindent? Tudom én, hogy 
Liza meghalt. Tán nem hallottam én, hogy kopácsoltak a múlt 
éjjel Ide fenn az emeleten, tán nem tudom, hogy az 6 koporsó
ját szegezték be akkor? Elvitték a kerti lakba, ott énekelték el, 
tán nem hallottam én azt? Szegény kis leánykám, még arra sem 
lehettem ott, hogy a koszorút én tegyem fel a fejére! a halotti 
koszorút; még meg sem csókolhattam utoljára. Én előttem azt 
hazudjék, hogy él ...

' A tanácsos meg volt fagyva és szólni nem tudott. Hogy 
olyan átható képzeleterejök van a betegeknek, ami nekik egy 
puszta hangról elmondja, amik történtek.

— Minek titkolnak én előttem mindent? A múltkor a poe 
tasip ásóit a házunk előtt, a cselédek átvették a levelet az udva
ron s mondogatták nagy halkan: fekete pecsét. Egy óra múlva 
bejött anyám. Ki voltak sírva a szemei, de nem akarta észre
vételül velem. „Kitől kaptál levelet?" kérdeztem tök: „Dvayék- 
tót — felelte — csókohatnak téged" — Hogy van Matöd? — Na 
gyón jól — mondta anyám, — e napokban ment férjhez" — Igen 
férjhez ment a sírba. Tudom, hogy az volt Írva a levélben. Mt- 
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napon Kőceerepy levelet kapott Pozsonyból. Resz
ketett a keze, midőn felbontotta. Abban tudóeiták, hogy Dabro- 
nl egy kardcsapással őrökre ártalmatlanná van téve.

— Hála neked, mindenható Isten! — robegé a kemény 
■dvü férfi, hogy történt meg az, amit ö oly bizton elrende- 
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Amerikában és Kanadában.

Vegyek kejájegytekut, kSMJHi

Kelen Sándor
Hull Al
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